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(Csatározások az előázsiai harctéren, Kmetty, Guyon, Stein szerepe ; magyar 
menekültek Krím félszigeten, Anatóliában és Konstantinápolyban, Berzenczey 
és Türr bukaresti kalandjai. Kossuth helyzete, amerikai földvásárlása, környezete ; 
levelezése Irányival és Gál Sándorral ; ez utóbbi a krimi táborba jut. Kossuth 
fegyverbeszerzési s egyéb összeköttetései Amerikával ; levelezése Worcellel ; 
LedrusRollinnal és Mazzinival közösen kibocsátott kiáltványa. Fáradhatatlan 
agitátori tevékenysége előbb népgyűléseken, majd hírlapi cikkekben ; szembe* 
szállása Palmerstonnal. Pulszky, Tanárky, Vukovics, Rónay magatartása ; a 
többi london magyarok. Beöthy Ödön látogatása Jerseyben és Londonban ; 
halála ; Perczel Mór Palmerstonnál; a jerseyi magyar telep. A párisi magyarok; 
Batthyány Kázmér váratlan halála. Teleki László nyugtalan mélabúja ; Med* 
nyánszky Caesar balsikere, Lukács Sándor halála. Horváth Mihály Genfből 
Brüsszelbe költözik ; Szalay László hazatér ; Jósika Miklós és neje tevékeny 
élete Brüsszelben. (1854—1855.)

Míg a keleti háború európai harcterein Anglia, Franciaország és 
Piemont csatlakozása a megtámadott Törökországhoz a hadjáratnak a 
Fekete=tengerre és annak körnéyékére való terelését idézte elő s így meg= 
hiúsította a Magyarországba való betörhetés reményeit az emigrációra 
nézve, az előázsiai harctéren a kisebbszerű csatározások változatlan 
hévvel folytak tovább s alkalmat szolgáltattak magyarjainknak hősisé= 
göket, sajnos, meddő küzdelmekben tüntetni ki.

E m líte ttü k  m ár, h o gy  itt a h arc té r i v iszo n y o k  K a r s  h egy i v á rá t  tet= 
té k  a h ad m ű v e le te k  k ö z é p p o n tjá v á  s é p p e n  itt k erü ltek  ö ssz e  K m e tty  
és G u y o n , k é ső b b  K o llm a n n , S te in  és S c h w a rz e n b e rg = B á th o ry  táb or=  
n okok , F r it s  ez re d e s  és S c h e id e n b e r g  ő rn a g y , v a la m in t az  ő m a g y a r  
se g é d e ik . S a jn o s , itt is e g y e n e tle n sé g  és c se lsz ö v é n y  d ú lt . F ő k é p  a len= 
gyelek  vo ltak  azok , ak ik  a m a g y a ro k  ellen  á sk á ló d ta k . A  tö rö k  k o rm án y  
u gy an  k ü lö n ö s jó in d u la to t  ta n ú s íto tt  K m e tty  G y ö rg y  irán t az á lta l, h ogy  
ő t, ki n em  m a ra d t  1849 ó ta  tö rö k  sz o lg á la tb a n , m in t G u y o n  és S te in , 
a sz o lg á la tb a  m o st  v is sz a fo g a d ta  s  a ltá b o rn a g g y á  te tte , G u y o n  é rd e m e it  
is e lism erte , am e n n y ib e n  ő t v ezérk ari fő n ö k k é  n ev ezte  k i, P ap  Já n o s  és 
T ü k ö r i L a jo s  fő h a d n a g y o k a t p e d ig  k ap itán y o k k á  lé p te tte  e lő , d e  G u y o n  
a K u r u k  D e re  m elle tti o ro sz  tá m a d á s  a lk a lm á v a l sz e n v e d e tt  v e re sé g  m ia tt  
c sa k h a m a r  v issz a h iv a to tt  K o n sta n tin á p o ly b a  s a  K m e tty  o d a a d ó  b u z g a lm a  
is so k  g á n cs ve tés és c se rb e n h a g y a tá ssa l v o lt k én y te len  m e g k ü z d e n i.1

1 Klapka: Krieg im Orient. 38. 1. Emlékeim. 504. s köv. 1.
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Az első feladat, melyben már Kmettynek is része volt, Kars várá* 
nak megerősítése, megvédésének lehetővé tétele volt; a megújított 
védőművek hosszú időn át megtartották a magyarokra emlékeztető 
neveiket; madzsar tábia, Ismail (Kmetty) basa tábia, Kursid (Guyon) 
basa tábia stb ; Kmetty eleinte az előőrsöket vezényelte az Árpa folyó* 
nál levő hídfő körül; sok orosz támadást visszavert, valóságos réme 
lett a portyázó oroszoknak. Egyszer majdnem áldozatává lett vakmerő* 
ségének, csak a legnagyobb életveszéllyel tudott az üldöző kozákok 
lándzsái elől a folyón átúsztatni lovával. Tüköry százados karját kérész* 
tüllőtték egy kirohanás alkalmával.

A m ak a c s  tá m a d ó  v éd e lem  a h áb o rú  e g é sz  id e jén  át ta r to tt  s b á r  
id ő k ö zb en  a fő v e z é r le te t  K a r sb a n  W illia m s a n g o l tá b o rn o k  vette  át, 
a v á r  m é g  S z e b a sz to p o l e le ste k o r  is a tö rö k  se re g  k ezéb en  v o lt. S z e b a s z *  
to p ó in á l  a h áb o rú  v é g le g e se n  az o ro szo k  h á trán y ára  d ő lv én  el, a h a d *  
v e z e tő sé g n e k  n em  á llo tt tö b b é  é rd e k é b e n  á llá sá t  K a r sb a n  á ld o za to k  
á rá n  is fe n n ta r ta n i. W illia m s te h á t e lh a táro z ta , h o gy  a v á ra t f e la d ja ;  
e b b e  az o n b a n  K m e tty  n em  ak a rt b e le n y u g o d n i s 1855 n o v e m b e r 
2Ó=án é jje l K o llm a n n *F e iz i  b a sa  és n y o lc  v itéz  k u rd  k ísé re téb en  k é ré sz * 
tü lro n to tt  az  e lle n sé g e s  h arcv o n a lo n  s az  o ro sz  h a d ifo g sá g  elől e lm e n e * 
k ü lt E rz e ru m o n  át K o n s ta n t in á p o ly b a .1

Kmetty, kinek e hőstettéről a magyar lapok is megemlékeztek,1 2 
török szolgálatban maradt s angol és német nyelven megjelent könyv* 
ben írta le Kars védelmének történetét; mikor pedig Williams tábor* 
nők az ő állításaival szembeszállóit, ezzel szemben is megvédte a maga 
igazát. Az európai közvélemény határozottan az ő oldalára állott s külö* 
nősen a francia sajtó, maga a hivatalos Moniteur is dicsőítette hadi* 
tényeit, de az angoloktól is díszkardot kapott Kmetty emlékül.3

A török szolgálatban levő magyarok egy része az időközben főharc* 
térré vált Krimi félszigetre igyekezett eljutni; el is jutottak szép szám* 
mai, de ott bizony más szerep, mint a markotányosi, nem várt rájuk ; 
több*kevesebb szerencsével, rövidebb=hosszabb ideig működtek az 
élelmiszerek és egyéb szükségleti cikkekkel való kereskedés terén Pap 
János, Veress Sándor, Szarka László, Serényi Alajos, Hámory Ede, 
Kajdacsy József, Argay György, Szász József, Kiss Antal, Berzenczey 
László, Kvassay Ede, Czirjék Adolf, Rén.yi Károly és velők több más 
volt honvédtiszt, többnyire az angol táborban, mint csupán szemlélői a 
hadműveleteknek, melyekből Veress Sándor legalább le is írt egyet*

1 P ap—Szalczer id. m. 260 — 284. 1. 3 2 1—322. 1. Veress S . id. m. II. 143 — 
144. 1. Rónay id. m. II. 316. s köv. 1. Az egész karsi akcióra nézve 1. Kmetty angol 
és német nyelven megjelent művét : A narrative of the defense of Kars, Lon= 
dón, 1856.

2 P . Napló 1855 dec. 13 . 1856 jan. 9., 1857 )an- 10 -
3 Jósika levelei : 1855 nov. 1. Degré A. id. m. II. 2 13. 1.
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m á s t .1 L o n d o n b ó l M á ltá n  k e re sz tü l id e  k e rü lt É b e r  N á n d o r  is  é s  
E u p a to r iá b a n  v e tt sz á llá s t , m in t a T im e s  le v e le ző je , tü re lm e tle n ü l v á rv a  
az  e sem én y ek  fe jlő d é sé t  s  m a g á n le v e le ib e n  n a g y  e lé g e d e t le n sé g g e l n y i*  
la tk o z v a  a sz ö v e tsé g e se k  h a d v e z e té se , k ü lö n ö se n  vez ére ik  k é p te le n *  
sé g e , d e  az  á lta lá n o s  e u ró p a i á lla p o to k  és m e lle s le g  K o s su th  e g y n é m e ly  
n é p g y ű lé s i b e sz é d e  fö lö tt  i s . I 2

A u sz tr ia  fe lsz ó la lá sa i k ö v e tk ez téb en  a tö rö k  k o rm án y  n e h á n y  
m a g y a r  m e n e k ü lte t —  m in te g y  m u ta tó b a  —  á tte le p íte tt  K o n s ta n t i *  
n áp o ly b ó l A n a tó liá b a , Ígérve  k ö ltsé g e ik  u tó la g o s  m e g té r íté sé t . Itt a  
D e rc sé n y i v e z e té se  a la tt, N ik o d é m iá n  tú l, fá r a d sá g o s  e rd ő ír tá s  é s e lv a d u lt  
ta la j m e g te rm é k e n y íté se  ú tján  in d íto ttá k  m e g  a k e z d e tle g e s  fö ld m ű v e *  
lé st  és lé te s íte tte k  m a g u k n a k  lak ó te le p e t az  u tó b b  K r ím b e  k ö ltö z ö tt  
A rgay  és H á m o ry  is  s ve lők  T is z a i ,  G e rg e ly  és m á so k .3

H a n e m  a z é rt  m a ra d ta k  a tö rö k  fő v á ro sb a n  is e legen  s a h á b o rú  
b e fe je z té v e l id e  té rte k  a h arc te rek e n  k ü z d ő k  v a g y  ü zé rk e d ő k  is  és it t  
sz a p o r íto t tá k  a «v ilág  m in d e n  ré sz é b ő l ö s sz e v e rő d ö tt  k o n g lo m e rá tu m o t, 
m in t k ato n ák , m a g á n o so k , k ere sk e d ő k , m e ste re m b e re k , k o c siso k , s z o l *  
gák  és eg y éb  fo g la lk o z á sú a k » . A zo k , ak ik  K r ím b e n  m e g le h e tő s  ü z le ti 
e re d m é n y t é rtek  el s  m o st , a h á b o rú  e lő tti á lla p o to k h o z  k é p e st  e g y sz e r re  
g a z d a g o k n a k  ta lá ltá k  m a g u k a t , sze rz e m é n y ü k e t h a m a r  fö le m é sz te t té k .4 
N ém e ly ik ü k n e k  k é ső b b i so r sá v a l m é g  le sz  a lk a lm u n k  fo g la lk o z n i.

A zok  a m a g y a ro k , ak ik  a k e leti h á b o rú  id e jé b e n  tö rö k  fö ld rő l a 
m a g y a r  h atá r  k ö z e léb e  m e ré sz k e d te k , m a g u k ra  és m á so k ra  is  c sak  b a jt  
h o z tak . íg y  já r t  B e rz e n c z e y  L á sz ló , ak i k é tsé g k ív ü l a K o s su th  m e g *  
b íz á sá n a k  ak a rv án  itt is m e g fe le ln i, 1855 e le jén  B u k a re s tb e  m e n t, m e ly  
ak k o r tu d v a le v ő le g  o sz trá k  m e g sz á llá s  a la tt á llo tt  s ira to k a t is  v itt  o d a  
m a g á v a l. Ö  u g y an  id e jé b e n  e lm e n e k ü lt, d e  a fra n c ia  leán y n ev e lő  in té z e t , 
m e ly b en  m in t an g o l n y e lv m e ste r  ak a rt ism e re tle n ü l e lh e ly e z k e d n i, 
m a g á ra  v o n ta  az  o sz trák o k  fig y e lm é t s  an n ak  egy ik  a la p ító já t , b .  Pe= 
reczk y n ét, k ire  B e rz e n c z e y  ira to k a t b íz o tt , C o ro n in i o sz trá k  p aran csn o k , 
e lfo g a tta , N a g y sz e b e n b e n  h a d itö rv é n y sz é k  elé á llítta tta , s  c sak  n é h á n y  
évi r a b sá g  u tán  le tt n y u g ta .5 U g y a n e z  id ő b e  e se tt a T ü r r  Istv á n  m á r  egy  
e lő b b i fe je z e tb e n  ism e rte te t t  v e sz e d e lm e s  b u k a re s ti k a la n d ja . T ü r r  ez  
a lk a lo m m a l a h a d itö rv é n y sz é k  e lő tt fe ltű n ő  n y íltsá g g a l és m in d e n  t a r *  
tó z k o d á s  n élk ü l n y ila tk o z o tt az  e m ig rác ió  m ű k ö d é sé rő l, ső t  az  o la sz *  
fö ld i fo r ra d a lm i m o z g a lm a k ró l is , ö n m a g á t  se m  k ím élv e  s le p le z e t le n ü l

I Pap — SzaIczer id. m. 337. s köv. 1. Veress S . id. m. II. 57—148. 1.
2 1854 okt. 7., dccb. 25. 1855 ápr. 20. lev. a Nemz. Múz. lev.^tárában.
3 Veress S . id. m. II. 305. s köv. I.
APap—Szalczer id. m. 351. s köv. 1., itt hosszú névsora található a háború 

után Konstantinápolyban élt magyaroknak, lásd még Veress S . id. m. II. 162. &. 
köv. 1.

5 Veress S . id. m. 156. s köv. 1.
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tá rv a  fe l fo r r a d a lm i é rz ü le té t . C sa k  arra  n em  v o lt ráv e h e tő , h ogy  az 
o sz trá k  se re g b e n  n etán  b ír t  ö ssz e k ö tte té se ib ő l b á rm it  is fö lfe d je n . Ö  
m á r  e m líte tt tö rö k o rsz á g i ta r tó z k o d á sa  u tán  v issz a m e n t P á r iz sb a  b a r á t *  
jáh o z , g r . S c h m id e g g h e z  s c sak  en n ek  h alá la  u tán  c sa tla k o z o tt  1855 
ta v a sz á n  M á ltá b a n , m in t ez re d e s  az  an g o l se re g h e z , m elly e l K o n stan tin  
n á p o ly b a , m a jd  K r ím b e  is e l ju t o t t ; itt  v á lla lta  sz e p te m b e r  h ó b an  az t a 
m e g b íz á s t , m ely  b u k a re s ti e lfo g a tá sá t  e re d m é n y e z te . A z o sz trá k  h iv a ta *  
lo s  a d a to k  ú g y  tü n te t ik  fe l T ü r r  s z a b a d u lá sá t ,  m in th a  az an g o l k o rm án y  
a k k o r , m ik o r  k ia d a tá sá t  k ö v e te lte , eg y ú tta l k ö te le z e ttsé g e t v á lla lt  v o ln a  
a rra  n ézv e , h o g y  ő az o n tú l A u sz tr iá ra  n ézve  k áro s és v e sz é ly e s te v é k e n y * 
sé g e t  n em  fo g  k ife jth e tn i. E z  irá n y b a n  az o n b a n  se m m i in té zk e d é s sem  
tö r té n t . A z an g o l sa jtó  é lén k en  és m in d e n  ta r tó z k o d á s  n élkü l fo g la l *  
k o z o tt az  e se tte l s  K o s su th  az  «A tlas»  egy  c ik k éb en  é lesen  és h ev esen  
t ilta k o z o tt  k ü lö n ö se n  T ü r r n e k  k a to n asz ö k e v é n n y é  le tt m in ő síté se  e l le n .1 
T ü r r  fo g sá g á b ó l 1855 m á rc iu sá b a n  K o r fu  sz ig e té re  m e n t, ah o l a lé g *  
sz ív e se b b  fo g a d ta tá sb a n  ré sz e sü lt  s  ah o n n an  m in d en  ak a d á ly  n élk ü l 
v is sz a té rh e te tt  K o n sta n t in á p o ly b a  és ú jb ó l e lfo g la lta  h e ly ét az an go l 
s e r e g n é l .1 2

A k eleti h á b o rú  e g é sz  id e je  a la tt  fo g la lk o z ta tta  a m a g y a r  e m ig rá n *  
so k  fig y e lm é t k ü lö n b ö z ő  te le p h e ly e ik e n , b á r  A u sz tr iá n a k  O r o sz o r sz á g *  
tó i va ló  fo ly to n o s  e ltá v o lo d á sa  s  a n y u g ati h a ta lm ak h o z  va ló  m in d  sz ó *  
ro sa b b  c sa tla k o z á sa  k ö v e tk e z té b e n  m in d in k á b b  csö k k en ő  re m é n n y e l, 
íg y  az  18 56-ik i p á r is i b ék e  rá jo k  n ézv e  m á r  ú ja b b  c sa ló d á st  a lig  h o z * 
h a to tt.

H a b á r  so k a k  elől e lz á rk ó z v a , tö b b e k tő l m e g ta g a d v a , k evesek k e l 
á llv a  sz e m é ly e s  é r in tk e z é sb e n , a m a g y a r  e m ig rá c ió n a k  eg y e d ü li m é g  
ily en n ek  te k in th e tő  k ö z é p p o n tja  a k e leti h á b o rú  e g é sz  to v á b b i fo ly am a  
a la tt  is  K o s su th  m a ra d t ,  m ik ö z b e n  te v é k e n y sé g e  k ö re it és e szk ö ze it 
g y ak ra n  v á lto z ta t ta , d e  a b b a n  so h a  sz ü n e te t  n em  ta r to tt .

N a g y  v is sz a v o n u ltsá g á t  an y ag i v iszo n y a i is  ig a z o ltá k , am ely ek  
an n ál k e v é sb b é  leh e ttek  k e d v e z ő e k , m iu tá n  K o s su th  p u r itá n  sz ig o rra l 
ü g y e lt  a rra , h o g y  a —  b á r  m á r  n ag y o n  gy éren  —  re n d e lk e z é sé re  b o c s á *  
to t t , fő k é p  am e rik a i, p é n z ö ssz e g e k  c sa k is  a p o lit ik a i ak c ió , k ü lö n ö se n  a 
fe g y v e rk e z é s  c é lja it  sz o lg á ljá k . M é g is  e lő te re m te tte  az  an y a g i e sz k ö z ö * 
k é t a rra , h o gy  c sa lá d já v a l W ig h t sz ig e té n  n y a ra ljo n  és h o gy  fia it  1854—  
5 5 = b e n a h ű  K a r á d y  m e n to rsá g a  m e lle tt  P á r isb a n  isk o lá z ta ssa . H o z z á  jó k  
in té ze tt lev e le i m e le g  a ty a i sz e re te ttő l su g a lt  b ö lc s  és n em es in te lm e k e t 
ta r ta lm a z n a k . N e k ik  is  ír ja , h o g y  so k a t d o lg o z ik , k ü lö n ö sen  so k  h ír la p i

1 Nemz. Múz. Kossuth=iratok. 1855.
2 Gens. Dép. 1855 dec. 4. és 3i=iki, 1856 márc. 24=iki jelentések. Lásd 

Türr előzményeire nézve Gonda Béla könyvét : «Türr tábornok*) Bpest. 1923. 
17. s köv. 1., valamint T . már idézett saját emlékiratát fogságáról.
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cikket ír, de mégsem bír annyit előteremteni, amennyi kellene.1 Ez 
indíthatta arra, hogy később — mint látni fogjuk — hírlapírói tevékeny^ 
ségét még az északamerikai sajtóra is kiterjesztette.

V a ló sz ín ű le g  n em  an n y ira  a k öze li á tk ö ltö z é s  g o n d o la ta , m in t 
in k áb b  an y a g i h e ly ze tén ek  ja v ítá sa  v itte  rá a n ag y  sz á m ű z ö tte t  a rra , 
h o gy  m e g ta k a r íto tt  p é n z é t A m e rik á b a n  —  h ov á m á r  n ő v ére i átkö ltöz=  
tek  —  te le k v á sá r lá sra  fo rd ít sa .  S p e lle t ic h  B ó d o g  és P o m u c z  G y ö rg y  
É sz a k sA m e r ik á b a n  élő m a g y a r  m en ek ü ltek , 1855 n y arán  fo ly ta to tt  le v e le * 
z é sé b e n  van  n y o m a an n ak , h ogy  K o s su th  m é g  i8 5 2 = b e n  té n y le g  m e g *  
v e tt egy  fö ld b ir to k o t  T e x a s  á lla m b a n  a R io  N u e c e s  p a r t já n , S a n  P a tric io  
és C o r p u s  C h r is t i v á ro so k  k ö z ö tt , m e ly  m a rh a te g y é sz té sre  a lk a lm a sn a k  
lá tsz o tt , az o n b a n  h ázak k al e g y á lta lán  n em  v o lt fö l s z e r e lv e ; a b ir to k o t ó v a * 
to s sá g b ó l egy e lő re  a S p e lle t ic h  n ev ére  Í r a t t a ; h ogy  az  jö v e d e lm ez e tt= e  neki 
s  m ik ép p en  re n d e lk e z e tt  r ó la ?  a rra  n ézve  n in c sen ek  ez id ő b e li a d a ta in k .1 2

A k o rm á n y z ó n a k  és c sa lá d já n a k  a h áz h o z  ta r to z ó  K a rá d y n  k ívü l 
le g h ív e b b  k ísé rő i és tá r sa i v o lta k  ez id ő b e n  is P u lszk y  és c sa lá d ja , a h o z * 
z á ju k  ta r to z ó  T a n á rk y v a l ,  to v á b b á  Ih ász  e z re d e s . V u k o v ic s  m o st is c sak  
m e g fig y e lte  K o s su th  m ű k ö d é sé t  és a z t  le v e le ib e n  n em  é p p e n  jó ak aró  
m e g je g y z é se k k e l k ísé r te . 1854  m á rc iu sá b a n  fö lm e rü ln i lá t ju k  ism é t L on =  
d o n b a n  W argh a  Istv á n t, ak in ek  v o lt m e ré sz sé g e  n eh án y  h ó n a p p a l a 
sz e n t k o ro n a  fö lta lá lá sa  k ö rü l v itt  sz e re p e  u tán  m e g je le n n i ism é t K o s *  
su th  sz ín e  e lő tt és n ála  —  sa jn o s  —  a rég i b iz a lo m m a l is ta lá lk o z o tt . Ú g y  
lá tsz ik , a k o rm án y zó  ő t e g y á lta lá n  c sak  b iz o n y o s  r á b íz o tt  a m e rik a i pén= 
zek  k eze lé se  irán t v o n ta  k é rd ő re , h o lo tt p é d á u l V u k o v ic s  te lje se n  t i s z *  
tá b a n  v o lt áru ló i m in ő sé g é v e l és m e g b o trá n k o z o tt  ra jta , h o g y  a m a g y a r  
e m ig rá n so k  sz e m e lá ttá ra  kö lti p a z a ru l c sa lá d já v a l e g y ü tt  á ru lá s sa l  s z e r *  
ze tt p é n z é t .3

A L o n d o n b a n  a lk a lm ila g  m e g fo rd u ló  m a g y a r  m en ek ü ltek  te rm é * 
sz e te se n  n em  m u la sz to ttá k  el K o s s u th o t  fö lk e re sn i, e llen b en  a h az áb ó l 
jö v ő k  ó v a to sa n  e lk erü lték  ő t .4 Á llan d ó  le v e le z é st  ez id ő b e n  c sak  G á l 
S á n d o rra l  lá tsz o tt  fo ly ta tn i K o s su th  a k e leti h á b o rú  to v á b b i fe jle m é * 
n y eire  n ézve . G u y o n  R ik á rd  1854 o k tó b e ré b e n  K a r s b ó l  lev e le t in téze tt 
a k o rm án y zó h o z , m e ly b en  b e sz á m o lt  c sa tá iró l s b iz o n y o s , m é g  a s z a b a d *  
sá g h a rc  id e jé b e n  neki V e tte rtő l m e g íg é r t  k itü n te té s  m e g k ü ld é sé t  szor= 
g a lm a z ta .5

1 Kossuth levele fiaihoz Londonból 1855 ápr. i4=ről ; Karády lev. Kossuth* 
néhoz 1854 jún. i3=ról ; Nemz. Múz. levitára.

2 Spelletich és Pomucz levelei u. ott.
3 Wargha István lev. Kossuthhoz 1854 márc. 25=ről u. ott. Vukovics lev. 

1855 máj. 7 .  és szept. i3=ról, Egri Lyc . gyűjt. Vukovics azt is hallotta, hogy Kos* 
suth és Teleki S. pénzt kölcsönöztek Varghától.

4Pulszky id. m. III. 181.  1.
5 Nemz. Múz. lev.-tár.
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Hosszabb levelezés fejlődött ki Kossuth és Irányi Dániel között
1855 ő sz é n , m ely  m a g y a ro rsz á g i k ö z ü g y e t is é r in te tt. Irán y i tu la jd o n *  
k é p p e n  a já n lá s t  k ért a m ag a  ré sz é re  B ix io  vo lt fra n c ia  m in isz te rh e z , k in ek  
se g ítsé g é v e l ta n á r i a lk a lm a z á st  re m é lt  n y erh etn i P á r isb a n . A zo n b an  a 
le v e le zé s fö lk a ro lta  az  ek k o r ib a n  fő k é p  a C o n c o rd a tu m  k ö v e tk ez téb en  
v e sz é ly e z te te tt  m a g y a ro rsz á g i p ro te s tá n s  isk o lák  ü g y é t, m ely ek  é rd e k é * 
b en  Irán y i n a g y sz a b á sú  se g é ly a k c ió t k ív án t m e g in d íta n i a K o ssu th  
p á r t fo g á sa  m e lle tt az  a n g o l és am erik a i p ro te s ta n tiz m u s  k ö réb en  s e 
cé lb ó l —  a n g o lra  fo rd ítta tá s  v é g e tt  —  fra n c iá u l sz e rk e sz te tt  tá jé k o z ta tó  
em lé k ira to k a t is k ü ld ö tt  L o n d o n b a  ; és k ite r je d t a lev e le zé s Irán y in a k  
a m a g y a r  sz a b a d sá g h a r c ró l  írt fra n c ia  m ű v é re  is , m e ly re  n ézve  K o ssu th  
é sz re v é te le k e t te tt . A z ism e rte tő  fe jte g e té s  —  K o ssu th  a ján ló  leve léve l —
1856 elején megjelent a «The Indenpendent» című newyorki lap élén. 
Az Angolországban tervezett segélyakció, úgy látszik, csak egyes helyi 
kísérletekre szorítkozott, sőt a levelezés arra mutat, hogy Kossuth a 
különleges propagandát nem tartotta angolországi politikai agitációja 
tervébe beilleszthetőnek ; de mégis alakult e célra egy angol bizottság 
a John Paget köveztítésével, ki e végett Erdélyben is járt.1

A zok  k özü l a k ü lp o lit ik a i k é rd é se k  k ö z ü l, m ely ek  K o s su th o t  ez id ő *  
b en  fo g la lk o z ta ttá k , te rm é sz e te se n  m é g  m in d ig  a ke leti h áb o rú  á llo tt  az  
e lő té rb e n , b á r  ah h o z  fű z ö tt  rem én y e i m in d in k á b b  tü n e d e z te k . G á l  
S á n d o r  m é g  1854 sz e p te m b e ré b e n  is  m in t « M a g y a r *  és E rd é ly o r sz á g  
k ö v e tje  k e leten » k ü ld te  a k o rm á n y z ó n a k  fo n to sk o d ó  és n a g y h a n g ú , d e  
b e a v a ta t la n sá g ra  és k ö n n y e n h iv ő sé g re  va lló  je le n té se it . M iu tá n  a z o n * 
b á n  K o s su th  k én y te len  v o lt neki eg y e n e se n  m e g írn i, h o gy  a re n d e lt 
fe g y v e re k e t se  tu d ja  k ifize tn i, h o g y  m egö li a g o n d  s az t is  é r té sé re  a d ta , 
h o g y  je le n té se it  m e g b íz h a ta tla n o k n a k  ta lá l ja , G á l  rá sz á n ta  m a g á t, h ogy  
e lfo g a d ja  S z u le jm á n  k iu tah ia i b a sa  a já n la tá t  s az  ő v ezérk ari t isz t jé n e k  
m in ő sé g é b e n  m en t el a k rim i tá b o rb a , ah o n n an  az u tán  S z e b a sz to p o l 
o s tro m á ró l a d o tt  K o ssu th n a k  n em  csö k k en ő  b u z g a lo m m a l a h a d m ű v e *  
le tek e t b írá ló  h írek e t, v a la m in t a rró l is , h o gy  g y ű lé si b e sz é d e i m ily  
h a tá s t  te tte k  T ö r ö k o r sz á g b a n  s h ogy  a fra n c ia  és a n g o l h a d se re g  tu d ó *  
m á n y o sa n  k é p z e tt  t isz t je i  h e ly eslik  K o ssu th  n é z e te it  a k r im i h á b o rú ró l. 
A rra  a z o n b a n , a m it sz in té n  m e g te tt , a lig h a  v o lt G á ln a k  m e g b íz ó já tó l 
fe lh a ta lm a z á sa , h o gy  tu d n iillik , k iá ltv án y t in tézz en  a c se rk e sz  n ép h ez , 
m e ly b e n  a z t  é s v e z é ré t S c h a m ilt  h iv a tk o z á ssa l a fa jro k o n sá g ra  s a K o s *  
su th  egy  b e sz é d é n e k  n agy o n  g y arló  k iv o n a tá ra , ig y e k eze tt az  o ro sz  
h a ta lo m  ellen i lá z a d á sb a n  k ita r tá sra  b u z d íta n i .1 2

1 Irányi levelei 1855 szept. 1., 4., 7., okt. 18. és 1856 jún. 4., 18., lev. u. ott. 
Rév. Rutherford gyűjtéséről Kossuth ott időzése alk. van szó egy newcastlei lap* 
kivonatban i85Ó=ból u. ott. 1 Paget*féle levelek i857*ből u. ott.

2 Kossuth levelei 1853 dec. i2=ről és 1854 jan. 7*ről, Gál S. számos lev. 
különösen 1854 jan. 25., aug. 25., szept. 22. és 1855 febr. 8=ról u. ott.
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A G á l S á n d o r  lev e le ib ő l tu d ju k  m e g  az t is , h o g y  a K o ssu th n a k  
an n yi k e lle m e tle n sé g e t sz e rz e tt  rö p p e n ty ű g y á r tá sn a k  m é g is  le tt  v a lam i 
fo g a n a t ja  a k e leti h á b o rú b a n  ; a k é rd é se s  rö p p e n ty ű k e t  á llító la g  a tö rö k  
flo tta  1854  á p r ilisá b a n  e lsz á llíto tta  K r ím b e  s  a g y á ro s  H a lé t  is o d a re n *  
d e lté k .1 Á lta lá n  a K o s su th  te v é k e n y sé g e  a k e le tre  va ló  fe g y v e r sz á llí tá s  
te rén  ez id ő b e n  m é g  n em  sz ű n t m e g  e g é sz e n . M in t  lá ttu k , G á lla l 
sz e m b e n  h iv a tk o zo tt fe g y v e r m e g re n d e lé sb ő l e red ő  fize te tlen  sz á m lá k ra  ; 
b iz o n y o s  E d w a rd  R . B o y le  n ev ű  g a z d a g  a m e rik a i, le lk e s h ív e  K o s s u t h *  
n ak  és ra jo n g ó ja  a n em zetek  fö lsz a b a d ítá sá n a k , az  A sb ó th  S á n d o r  s  a 
m ár  ism e rt  H e n n in g se n  k ö z v e títé sé v e l m e ssz e m e n ő  p é n z b e li a já n la tó *  
k á t te tt  m é g  az  1854— 55- évek  fo ly a m á b a n  a k e le tre  sz á llíta n d ó  fe g y *  
v erek , k ü lö n ö se n  k ard o k  á rá n ak  e lő le g e z é sé re  n ézve  s e sz á llítm á n y o k  
ü g y é b e n  H e n n in g se n  G e o rg iá b a  is u ta z o tt , h ov á 3 0 ,0 0 0  p u sk á t  sz á ll í*  
to t t  m á r  e lő b b . A B o y le  és K o s su th  k ö z ö tt k ife jlő d ö tt  le v e le z é sb ő l k itű * 
n ik , h ogy  m in d k e tte n  h o v a to v á b b  c sa ló d o tta k n a k  érez ték  m a g u k a t ;  
K o s su th  sz e m re h á n y á st  te tt  B o y lén ek , h o g y  ő t Ígére tek k e l h iteg e ti, 
em ez  p e d ig  p a n a sz k o d o tt , h o gy  m á r is  tö n re te tte  m a g á t  a n y a g ila g  az  
e u ró p a i l ib e ra liz m u sé r t . A K o ssu th  é rd e k lő d é se  h a d isz e re k  irá n t, ú g y  
lá tsz ik , o ly k ö z ism e rt v o lt A m e rik á b a n , h o g y  egy  o ttan i g y á ro s  b iz o n y o s  
lé g n y o m á sú  ü te g e k re  v o n atk o zó  ta lá lm á n y á n a k  le írá sá t  és te rv é t  k ü ld te  
b e  n e k i.1 2

E g y é b k é n t K o s su th  ö ssz e k ö tte té se i az  am e rik a i tén y ez ő k k e l ez id ő *  
b en  m á r n agy o n  m e g la z u lta k . S a n d e r s  n ev ű  ak k o r  L o n d o n b a n  élő  a m e *  
rik ai b a rá t já n á l 1854  e le jén  ö ssz e jö t t  B u c h a n a n  é sz a k a m e rik a i k ö v ette l s 
a lk a lm a  n y ílt neki L e d r u  R o llin t, M a z z in it  s  az  é p p e n  L o n d o n b a n  id ő ző  
G a r ib a ld it  is b e m u ta tn i . N a g y  re m é n y e k e t fű z ö tt  ez ism e re tsé g h e z , 
m ely ek  a z o n b a n  n em  te lje sü lte k  ; n e v eze te sen  n em  s ik e rü lt  D u d le y  
M a n n  b a rá t ja  ú tjá n  k ie sz k ö z ö ln ie , h o gy  S a n d e r s  az  E g y e sü lt *Á lla m o k  
lo n d o n i k o n z u láv á  n e v e z te ssé k  k i, am i fö lö tt  n ag y  m é lta tla n k o d á sá n a k  
a d o tt  k ife je z é s t . A z a m e rik a i k ö v e tsé g n é l sz o lg á ló  S ic k ie s  k ö z v e títé sé *  
ve i m é g  1854  ta v a sz á n  is  e l ju t ta to t t  n éh á n y , a m a g y a r  k é rd é sre  v o n a t*  
k o zó  em lé k ira to t D u d le y  M a n n  á lla m titk á rh o z , d e  ezekk el se m m i h a tá s t  
se m  ért e l .3

A keleti háború csalódottai közé tartoztak a lengyelek is, kiknek 
nemzeti ügyét Kossuth és több magyar száműzött oly lelkesen tette 
magáévá. Nevezetesen Kossuth élénk összeköttetésben állott a lengyel 
emigrációval s különösen annak vezetőjével, gr. Worcell Szaniszlóval,

1 Gál lev. 1854 ápr. 25. u. ott.
2 Asbóth S. lev. 1853 nov. i6=ról, Ch. Street lev. Kossuthhoz, Hemningsen 

lev. 1854 jan. 2i=ről. E. R. Royle lev. 1855 márc. 27=61, ápr. i8=ról, ápr. 23=ról 
és szept. i7=ről u. ott.

3 Kossuth levele gr. Worcellhez 1854 febr. 26. U. annak lev. ismereti, 
címre 1854 márc. 2. Sickies lev. u. a. év ápr. 16. és dec. i4=ről u. ott.



ré sz t  is  v e tt a L e n g y e lo r sz á g  fe ls z a b a d ítá sa  é rd e k é b e n  A n g liá b a n  kifej=  
te t t  a g itá c ió b a n . A z o n b an  ezen  a té ren  is c sa k h a m a r  c sa ló d á s  é rte . 1854 
n y arán  m á r  p a n a sz k o d ik  W o rce ll b a rá t ja  e lő tt, h ogy  a re n d e z e tt  két 
m e e tin g  neki n agy  k ö ltsé g e t o k o z o t t ; a k ö v etk ező  év e le jén  m ár k ije *  
le n ti, h o gy  a le g k ö z e le b b i jö v ő b e n  se m m i g y ű lé sb e n  se m  h a jlan d ó  sz ó *  
n o k la tta l r é sz t  v en n i, m e rt az  an g o lo k  é rd e k lő d é sé t a fo rra d a lo m  ü g y e  
ir á n t  m erő  ü re s  h iú sá g n a k  ta r t ja ,  n em  o ly an n ak , a m e ly re  tá m a sz k o d n i 
le h e tn e . K é s ő b b  fe lv ilá g o s íta n i ig y e k sz ik  W o rce llt  az  irá n t, h ogy  A n g liá t 
so h a se m  fo g ja  ráv en n i a rra , h o g y  L e n g y e lo r sz á g  h e ly re á llítá sá t  h a d i*  
c é lu l tű z z e  k i. Á lta lán  a ke leti h á b o rú  le fo ly á sa  n agy o n  k é tk e d ő v é  te tte  
ő t  a le g k ö z e le b b i jö v ő re  n éz v e . N e m  tu d ja  —  ú g y m o n d  —  m i fo g  tö r *  
té n n i,  m e rt ő c sak  lo g ik u sa n  tu d  g o n d o lk o zn i és egy  id ő  ó ta  a v ilágo n  
m in d e n  a lo g ik a  e llen ére  tö r té n ik . N e m  h isz  a z o n b a n  a b é k é b e n , ellen= 
b e n  h isz i, h o gy  F ra n c ia o r sz á g b a n  e lő b b = u tó b b  fo rra d a lo m  le sz . A zt 
kell b e v á r n i !1

E z  u tó b b i n y ila tk o z a ta  K o s su th n a k  m u ta t ja  le g v ilá g o sa b b a n , h ogy  
ő  ez id ő b e n  F ra n c ia o r sz á g g a l  sz e m b e n  —  m iu tá n  k o rm á n y á t céljaid  
n ak  m e gn y e rn ie  n em  s ik e rü lt , —  e g é sz e n  fo rra d a lm i á llá sp o n tra  h e ly e z * 
k e d e t t ; ezt ig a z o ljá k  III. N a p ó le o n  e llen i sz á m o s  tá m a d á sa i is a n y íl*  
v á n o s sá g  e lő tt és b a rá tk o z á sa  L e d r u  R o llin n a l, a s z á m ű z ö tt  fra n c ia  fó r *  
r a d a lm á r r a l .1 2 L e d r u  R o llin  és M a z z in i a rra  is rá v e tté k  K o s s u th o t ,  h ogy  
1855 o k tó b e ré b e n  egy  h árm u k  a lá írá sá v a l e llá to tt k iá ltv án y  k ö z z é té te lé b e  
e g y e zz é k  b e lé , m e ly b e n  ők , tek in te tte l a r ra , h o gy  S z e b a sz to p o l  e le ste  
c sa k  a h á b o rú  sz ü k sé g sz e rű  fo ly ta tá sá t  h o z ta  m e g  s a n ép ek  im m á r  
k iá b rá n d u lta k  a b b ó l a re m é n y b ő l, h o g y  az  O r o sz o r sz á g  e llen i e u ró p a i 
sz ö v e tsé g  a n em zetek  fö ls z a b a d u lá sá t  fo g ja  m e g é r le ln i, a n em zetek n ek  
m o st  m á r  m a g u k n a k  kell a c se le k v é s  te ré re  lé p n iö k ! E g y e n e s  fe lh ív á s  
v o lt  ez a fo r r a d a lo m ra , m eh /et F r a n c ia *  és O la sz o r sz á g  k e zd je n e k  m e g , 
a  tö b b i m a jd  c sa tla k o z ik . O k  h árm an  a sz e rv e z ő , v ezető  k ö z é p p o n to t 
a lk o tjá k  s b iz to s ít já k  s g y ő z e lm e t !3

Ezt a megnyilatkozást, mely szerencsére az Angolországon kívüli 
sajtóban úgy látszik csekély elterjedést talált, nemcsak a magyar emig* 
ráció sok tagja vette joggal zokon, hanem Kossuth angol barátai köré* 
ben is határozottan rossz benyomást tett.4 Nem is jelentett az állandó

1 Kossuth levele gr. Worcellhez 1854 febr. 20., jún. 16. 1855 jan. 25., aug. 
19., 3 1. és 1856 jan. i9=ről u. ott.

2 Merő pletykának látszik Kászonyinak (Ungarn's vier Zeitalter, III. 133. 
köv. 1.) az az állítása, hogy a londoni francia követ i835*ben fölkereste Kossuthot 
s igyekezett őt a Napóleonnal való szövetkezésnek megnyerni, de kosarat kapott!

3 A «The free Press» közlése okt. i3=iki számában. Nemz. Múz. lev.=tár.
4 Lásd Ch. At wood lev. Kossuthhoz 1855 (kelet nélk.), u. ott (a levélíró 

Mazzinit Köss. «fatal friend»=jének nevezi), továbbá Vukovics lev. u. a. év okt. 
2Ó=ról és Jósikáét okt. i*ről az id. gyűjteményekben.
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sz ö v e tsé g e t  a h áro m  fo r r a d a lm i p o lit ik u s  k ö z t ; K o s su th  ö ssz e á llá sa  
L e d ru  R o llin n a l in k á b b  c sak  a lk a lm i je lle g ű  v o l t ; s z o ro sa b b  v o lt a 
v iszo n y  k ö z te  és M a z z in i k ö z t a m e ge lő z ő  ö s sz e tű z é s  e llen ére . K ü lö n ö s  
sen  1855 m á rc iu sá ig  sű rű n  le v e le z te k ;  K o s su th  a d a to k a t  k ért M a z z i*  
n itő l, egy  e se tb e n  p é n z t is a g itá c io n á lis  c é lo k ra . M ik o r  P ie m o n t ré sz *  
v é te le  a h á b o rú b a n  a n y u g a ti sz ö v e tsé g e se k  o ld a lán  c su p á n  O ro sz o r sz á g  
ellen  irán y u ló  cé lla l e lh a tá ro z o tt  d o lo g  Ion , m in d k é t fo r r a d a lm á r  k é ré sz *  
tü lh ú z v a  lá tta  s z á m a d á sa it  ; M a z z in i s ik e rte le n ü l p ró b á lta  fe llá z íta n i 
a g é n u a ia k a t, az o la sz  c sa p a to k n a k  k e le tre  k ü ld é se  e llen . K o s su th  m é g is  
to v á b b  re m é n y k e d e tt  az  o la sz o rsz á g i o sz trá k  ta r to m á n y o k b a n  k itö ren d ő  
lá z a d á sb a n , de  az t k ív án ta , h o g y  az n ag y , k o m o ly  fo rr a d a lo m  legy en , 
ak k o r m a jd  k ö v etn i fo g ja  a p é ld á t  a m a g y a r  is , ő m u n k a tá r su l sz e g ő d ö tt  
M a z z in in a k  «P en siero  ed az ion e» c ím ű  fo ly ó ira tá h o z  is . T e r m é sz e te s ,  
h ogy  m ik o r az tán  k é ső b b  K o s su th  h az á ja  é rd e k é b e n  k én y te len  v o lt az 
a n n y isz o r  ó c sá ro lt  I I I .  N a p ó le o n  p á r t fo g á sá t  ven n i ig é n y b e , ú tja i az o lasz  
fo rra d a lm á ré tó l an n y iv a l m é g  e lté rtek , m e rt h iszen  ez P ie m o n t*S z a rd in ia  
akkori h iv a ta lo s  p o lit ik á já v a l is e llen té tb e  h e ly e z k e d e tt .1

H a b á r  sz e m b e tű n ő  K o s su th n á l a k e leti h áb o rú  e le jén  tá p lá l t  v é r *  
m e s rem én y e in ek  k é ső b b i la ssa n k é n ti sz é t fo sz lá sa  s az  e m ia tt i k e se rű *  
sé g  és e lk e d v e tle n e d é s , a g ita tó r iu s  te v é k e n y sé g é t ez a h a n g u la tv á lto z á s  
nem  c sö k k e n te t te ; az v á lto z a tlan  h évvel fo ly t  to v á b b , m in d ig  a b b ó l a 
cé lb ó l, h o gy  az an g o l k ö z v é le m é n y t a m a g y a r  k é rd é s  s azza l k a p c so la t *  
b án  a len gy e l és o la sz  k é rd é s  fö lk a ro lá sá n a k  is m e g n y e r je  s ezze l a b r it  
k o rm án y t b á tra b b  és e ré ly e se b b  k ü lp o litik a i ak c ió ra  in d ítsa . E z  az  á g i *  
tá c ió ja  a m ag a  fo rm á it  és e szk ö ze it ez id ő b e n  c sak  an n y ib a n  v á lto z ta t ta , 
a m e n n y ib e n  az 1854 . év fo ly a m á b a n  K o s su th  fő k é p  m in t n é p g y ű lé s i 
szó n o k  sz e re p e lt , e llen b en  i8 5 5 = b e n  a b b a h a g y v a  a m e e tin g e k  re n d e z é *  
sé t , fö lv e tte  a to lla t  s m in t h ir la p író  fe jte tt  ki fá ra d h a ta t la n  és n a g y *  
h a tá sú  a g itá to r i m ű k ö d é st .

N é p sz ó n o k i sz e re p e  i8 5 4 = b e n  a jú n iu s  5=én S h e ffie ld b e n  sz a b a d  
ég  a la tt  n ag y  tö m e g ű  h a llg a tó sá g  e lő tt m e g ta r to t t  b e sz é d é v e l v e tte  k é z * 
d e té t  s n o v e m b e r  29=én L o n d o n b a n  a S t .  M a r t in s 'h a l l i  m e e tin g e n  L e n *  
g y e lo r sz á g  fe ld a ra b o lta tá sá n a k  é v n a p já n  m o n d o tt  sz ó n o k la tta l é rt v é g e t. 
A k ö z b e e ső , m a jd n e m  fé lév i id ő  a la tt  a z o n b a n  K o s su th  k im u ta th a tó *  
la g  h ét k ü lö n b ö z ő  h elyen  ta r to tt  b e sz é d e k e t  s a le g tö b b  h elyen  n em  
egy et, h an em  k e t t ő t ; S h e ffie ld e n  és L o n d o n o n  k ív ü l m e g n e v e z h e t*  
jü k , m in t ez id ő b e li sz e re p lé sé n e k  h e ly e i t : N o tt in g h a m e t , G la sg o w t, 
E d in b u rg h o t , H a n le y *P o tte r ie s t  1 2 és N e w = C a st le t .

T e rm é sz e te se n  m in d e n ü tt  g y ű lé s ile g  e lh a tá ro z o tt  m e g b íz á s  e lő zte  
m e g  jö v e te lé t  s h a tá rta lan  le lk e se d é s  és te t sz é s  k ísé rte  fe ls z ó la lá sá t  ;

1 Af. Menghini id. m. 14 7—17 1. 1.
2 Gyárváros Straffordshireben, i88i=ben 48,354 lakossal.
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m in d e n ü tt  h a tá ro z a t h o z a to tt , a m e ly  a szó n o k  e lő a d á sá b a n  fo g la lt  ir á n y * 
e lvek  sz e r in ti e l já rá sá r a  sz ó líto tta  fe l a k o rm á n y t s  e h a tá ro z a t k érv én y  
a la k já b a n  te r je sz te te tt  fö l. K o s su th  b e sz é d e it  eg é sz  te r je d e le m b e n  h ozta  
tö b b  an g o l és sk ó t la p , a z o k at —  az  e lő b b  ta r to tta k n a k  is  h o z z á c sa to lá s  
sá v a l —  fü z e t fo rm á b a n  k ia d tá k  és ezer m e g  ezer p é ld á n y b a n  te r je sz te t *  
ték  A n g liá b a n  ; n ém ely ik e t fra n c ia  n y e lv re  is le fo rd íto t tá k , ső t  itt 
s z ó b a n fo rg ó  sz ó n o k la ta it  K o s su th  sa já tk e z ű le g , n ag y  fá r a d sá g g a l  le fo r *  
d íto tta  k é ső b b  m a g y a rra  is és n y ilv án  k ia d á sra  s z á n t a ,1 d e  azo k  e m ig ra *  
c io n á lis  ira ta in a k  so ro z a tá b a n  m e g  n em  je le n tek .

E  b e sz é d e k  e g y m á st  k ie g é sz ítik , e g y b e n = m á sb a n  ism é tlik  is . E sz m e *  
m en etü k n ek  lé n y e g é t a k ö v e tk ező k b en  fo g la lh a t ju k  ö ssz e .

K o s su th  e b e sz é d e ib e n  m e g ü tk ö z é sé n e k  a d o tt  k ife je z é s t  a fö lö tt , 
h o g y  m íg  ő A n g liá b a n  m in d e n ü tt  az za l a v é lem én n y e l ta lá lk o z ik , h o gy  
O r o sz o r sz á g  v e sz é ly e z te ti az  e u ró p a i s z a b a d sá g o t ,  a je len  b e te g  k o r k is 
á l la m fé r f ia i e fe lfo g á sn a k  n em  tu d n a k  é rv é n y t sz e re z n i, ső t  A n g o lo r sz á g  
azon  a p o n to n  v a n , h o g y  szö v e tk e z z é k  az  o sz trá k  d e sp o t iz m u ssa l  s m o st 
egy  c é lta la n  h á b o rú b a n  fo g y a sz t ja  n ép én ek  v é ré t és p é n z é t, az é rt, h ogy  
v é g e re d m é n y b e n  ezt a d e sp o t iz m u s t  m e g e rő s ítse . O ro sz o r sz á g  ú tjá t  
L e n g y e lo r sz á g  fö ld a ra b o lá sa  és M a g y a r o r s z á g  e ln y o m á sa  je lz i és A n g lia  
egy ik  e llen  se m  em elte  fö l t i lta k o z ó  sz a v á t . 0 , K o s su th , m a az  egy etlen  
élő t i lta k o z á s  m in d k é t tén n y e l sz e m b e n  ; c sak  ő áll sz e m b e n  F e re n c  
Jó z se ffe l, aki m e g ö lő je  le tt  M a g y a ro r sz á g n a k  és O la sz o r sz á g n a k  is .  H o g y  
é rtse  m e g  az t, h o gy  u g y a n a z  a B r ita n n ia , am e ly  ő t, a sz á m ű z ö tte t , 116 
fe lira tb a n  ü d v ö z ö lte , k o rm án y a  á lta l d ic ső ít te ti F e re n c  Jó z s e fe t ?  A n g liá ­
n ak  fe le ln ie  kell e k é rd é sre  : m ely ik  A n g o lo r sz á g  igaz i v é le m é n y e ?  az=e, 
am ely  ro k o n sz e n v e z  a sz a b a d sá g g a l  és az  e ln y o m o tta k k a l, v a g y  az , am e ly  
szö v e tk e z ik  az  e ln y o m ó k k a l?  E rre  a n ép n ek  kell fe le ln ie , an n ak  a n é p *  
n ek , a m ely  v érév e l és p én zév e l a d ó z ik . A n ép  m o n d ja  m e g , h o gy  m it 
v á r  a h á b o r ú tó l?  V ilá g o sa n  m e g  kell m o n d a n ia , h o gy  c sak  az é rt  h oz 
á ld o z a to k a t , h o gy  a z sa rn o k o k tó l e lv é te ssé k  a h a ta lo m  s n em  ak a r  oly 
h á b o rú t , a m e ly n ek  n em  az  a cé lja , h o gy  L e n g y e lo r sz á g , M a g y a r o r sz á g  
és O la sz o r sz á g  f e l s z a b a d h a s s a n a k !

A h á b o rú  k é rd é se  c sak  a k e leti k é rd é s  lé n y e g e  s z e m p o n tjá b ó l íté l*  
h ető  m e g  h e ly e se n . E lő b b  az v o lt a k ö z h it, h o g y  A u sz tr ia  e re je  eg y m ag a  
e le g e n d ő  T ö r ö k o r sz á g  fe n n ta r tá sá ra  az o ro sz  e lő n y o m u lá ssa l sz e m b e n . 
M o s t  m á r  m in d e n k i m e g g y ő z ő d h e te t t  az  e llen k ező rő l : L e n g y e lo r sz á g  
és M a g y a r o r sz á g  fe lsz a b a d ítá sa  n élk ü l O r o sz o r sz á g  m e g  n em  fé k e z h e tő  
s a k e le ti k é rd é s  m e g  n em  o ld h a tó . A z an g o l k o rm án y  m u la sz tá sa  v o lt, 
h o gy  tű r te  O r o sz o r sz á g  b e v o n u lá sá t  M a g y a r o r sz á g b a  s n em  ism e rte  el 
M a g y a r o r sz á g  fü g g e t le n s é g é t ; m o st  p e d ig  a h iv a ta lo s  A n g lia  F r a n c ia *  
o r sz á g g a l e g y ü tt  sz ö v e tk e z ik  A u sz tr iá v a l és P o ro sz o r sz á g g a l, m ely ek

1 E kézirat a Nemz. Múzeum i854=iki Kossuth=iratai közt található,
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p e d ig  rá n ézve  e h á b o rú b a n  c sa k  v e sz é ly e se k  leh e tn ek . M e r t  —  K o s *  
su th  tu d o m á sa  sz e r in t —  P o ro sz o rsz á g n a k  t itk o s  sz e rz ő d é se  van  A u sz t*  
r iá v a l, m ely n ek  é r te lm é b e n  « sz ü k sé g  e se té b e n  m e g sz á llja  M a g y a r o r sz á *  
g o t és o tt re n d e t c sin á l»  ; A u sz tr ia  p e d ig , ha k iű ze tik  O la sz o r sz á g b ó l, rá 
fo g ja  m a g á t  vetn i T ö r ö k o r sz á g r a  s  o tt fo g  k á rp ó t lá s t  k e r e s n i ;  és m o st 
ím e , az  an g o l k o rm án y  arra  h a sz n á lja  fö l az  an g o l n ép  v é ré t és p én zét, 
h o g y  T ö r ö k o r sz á g r a  rá tu k m á lja  sz ö v e tsé g e sü l  A u sz tr iá t !  A b é c s i u d v a r *  
ra l sz e m b e n  c sú sz ó *m á sz ó  p o litik a  o k o zta , h ogy  m e g a k a d á ly o z tá k  K o s *  
su th n a k  T ö r ö k o r sz á g b a  m e n e t e lé t ; p e d ig  c sak  e rre  le tt v o ln a  sz ü k sé g , 
v a la m in t  a rra , h ogy  A n g lia  s  F ra n c ia o r sz á g  fe lh a ta lm a z z á k  a p o rtá t, 
h o gy  a len g y e l s m a g y a r  n em zette l szö v e tk e z zé k  s k ije le n tsé k , h o g y  ez 
n em  k o m p ro m ittá ln á  az  ő s z ö v e t s é g ü k e t ; a tö b b i m a g á tó l m e n t vo ln a , 
íg y  a z o n b a n  «a vak ok  és gy e n g é k  b ö lc se sé g é t  k ö v e tv e , m ely  egy  p il la *  
n a t fé le lm é n e k  fe lá ld o z z a  az  ö rö k  igazságot)), e lérte  az  a n g o l k o rm án y  
a z t , h o gy  m a egy  lé p é sse l sem  áll k ö z e le b b  a k e leti k é rd é s  m e g o ld á sá h o z , 
m in t á llo tt h áb o rú  e l ő t t ; m e rt e k é rd é s  m e g o ld v a  c sak  ak k o r le sz , ha 
O r o sz o r sz á g  h a ta lm a  le le sz  sz á llítv a  an n y ira , am e n n y ire  az t E u ró p a  
fü g g e tle n sé g e  m e g k ív á n ja .

É le s  b írá la t  a lá  v e tte  K o s su th  a z t  a n égy  p o n to t is , am e ly re  n ézve  
a  sz ö v e tsé g e s  h a ta lm ak  e g y m á ssa l m á r  1854  n y arán  m e ge gy e z n i lá t sz o t *  
tak  s  n agy o n  sze g é n y e sn e k  tü n te t te  fö l a h á b o rú n a k  ezt a v á rh ató  e re d * 
m én y ét. K é te lk e d e tt  S z e b a sz to p o l b e v é te lén ek  le h e tő sé g é b e n  is , ha 
O ro sz o r sz á g o t  m e g  n em  a k a d á ly o zzá k  a b b a n , h o gy  o d a  m in d ig  új m eg  
ú j c sa p a to k a t sz á ll íth a sso n . H ite  sz e r in t S z e b a sz to p o lt  b e v e n n i c sak  
V a rsó b a n  leh et. A z ő tö re k v é se  az , h o gy  L e n g y e lo r sz á g , M a g y a r o r sz á g  
H o rv á to r sz á g g a l, R o m á n ia  B e ssz a rá b iá v a l és S z e r b ia  m in t m ega n n y i 
fü g g e tle n , sz a b a d  á llam , e g y m á ssa l és T ö r ö k o r sz á g g a l  sz ö v e tsé g e t  k ö s *  
se n e k , —  m illiók  á ld a n á k  A n g liá t , ha ezt m e g v a ló s í t a n á !1

Némileg különleges helyet foglal el Kossuth e beszédei között a 
londoni St. Martin's Hallban tartott, mely — mint említettük — a gyű* 
lés emléknapszerű jelentősége miatt főképpen a lengyel kérdésnek volt 
szentelve ; de itt is hangoztatta a szónok a lengyel és magyar kérdés 
szétválaszthatatlan kapcsolatát és bizonyítani igyekezett, hogy Angliá* 
nak nagyobb szüksége van Lengyel* és Magyarországra, mint ezeknek 
Angliára. Egyúttal megragadta ezt az alkalmat, hogy fájdalmasan emlé* 
kezzék meg a lengyel ügy egy kevéssel előbb elhúnyt lelkes barátjáról, 
Lord Dudley Sruartról, ki kivált angolországi szereplése első idejében 
Kossuthnak is nagy szolgálatokat tett.

A z a k ö rü lm é n y , h o g y  a n agy  sz á m ű z ö tt  a k ö v etk ező  1 8 5 5 ^  
é v b e n  p o litik a i g y ű lé sek en  v a ló  sz e re p lé sé t  te lje se n  a b b a h a g y ta , s a h e *

1 Mindezen beszédeknek részint nyomtatott, részint kézirati szövege talál­
ható a Nemz. Múzeum i854*iki Kossuth=iratai között.
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ly e tt élén k  p u b lic isz tik a i te v é k e n y sé g e t fe jte tt  k i, a rra  lá tsz ik  m u ta tn i, 
h o gy  szó n o k i a g itá c ió já n a k  e red m én y év e l n em  vo lt m e g e lé g e d v e . V a ló * 
já b a n  a z o n b a n  az okok  ta lán  in k á b b  m á su tt , n ev eze te sen  a b b a n  is k ere s 
se n d ő k , h ogy  m íg  a n é p g y ű lé se k e n  való  sz e re p lé s  rá n ézve  an y ag i te h e r *  
rel já r t , a c ik k írá s  jö v e d e lm e t h a jto tt , a m e ly re  rá  v o lt u ta lv a . S z ó n o k *  
la ta i v a ló b an  m in d ig  n agy  h a tá st  v á lto ttak  ki, k e v e se b b  e lle n m o n d á st  
k e lte tte k , m in t késó 'bbi c ikkei s ha az azok  h a tá sa  a la tt  h a tá ro z a tb a  m en t 
k é rv é n y e z é se k  n em  is já rta k  g y ak o rla ti e re d m é n n y e l, K o ssu th  ta lán  
n ém i jo g g a l m a g á n a k  is é rd e m e t tu la jd o n íto tt  az  1855 fe b ru á r iu sá b a n  
b ek ö v e tk e z e tt  k o rm á n y v á lsá g  e lő id é z é sé b e n , a m ely  fő k é p  a h o s sz a s sá *  
g á v a l a rá n y b a n  m in d  n é p sz e rű t le n e b b é  v á lt k e leti h áb o rú  k ö v e tk é z * 
m é n y e  v o lt . L o rd  A b e rd e e n  és L o r d  R u sse l k o rm á n y á t egy  ú ja b b  P á l*  
m e rsto n = k a b in e t v á lto tta  fö l, m ely rő l az o n b a n  c sa k h a m a r  b e b iz o *  
n y ú lt , h o gy  a K o ssu th  p o litik a i cé lja i sz e m p o n tjá b ó l a m ú ltn á l jo b b a t  
n em  h o z o tt.

K o s su th  1855 . év i fö lö tte  te rm é k e n y  h ír la p író i te v é k e n y sé g e  fő le g  
két lap  k ö rü l c so p o r to su l.  1855 ja n u á r iu sá tó l á p r i lis á ig  m u n k a tá r sa  v o lt 
a S u n d a y  T im e s  c ím ű  h e tila p n a k , á p r ilis tó l m a jd n e m  az  év v é g é ig  az 
A tla s  c ím ű  ú jsá g n a k . H ír la p író i fe lfo g á sá t  és á llá sp o n tjá t  le g jo b b a n  je l*  
le m z i a S u n d a y  T im e sn e k  írt b e v e z e tő  c ik k e , m e ly b en  e lm o n d ja , h ogy  
a z  an g o l sa jtó n a k  sz o k á sa  m á s  á lla m o k n a k  b e lü g y e ik  m ik én ti b e re n d e *  
z é sé re  n ézve  ta n á c so k a t  ad n i ; an n á l in k á b b  c so d á lja ,  h ogy  ő t az  a 
sz e m re h á n y á s  é rh e tte , h ogy  m in t id e g e n  b e a v a tk o z ik  A n g lia  ü g y e ib e . 
0  —  ú g y m o n d  —  A n g liá b a n  él, a d ó t  fize t és te h á t  jo g o t  fo rm á l a rra , 
h o gy  a k ö z ü g y e k h e z  é p p  ú g y  h o z z á sz ó lh a sso n , m in t m in d e n  m á s  á l la m * 
p o lg á r , ső t  ú g y , m in t a h o g y  az  an g o lo k  m á s á llam o k  k ö z ü g y e ih e z  is  h o z z á * 
sz ó ln i sz o k ta k . M in d ig  g y ű lö lte  a t itk o s  d ip lo m á c iá t , ő m a g a  is an n ak  
á ld o z a ta , h az á ja  i s ; E u ró p a  m o sta n i h e ly zete , a h á b o rú n a k , m e ly é rt  
A n g lia  m á r an n y i á ld o z a to t  h o z o tt, e re d m é n y te le n sé g e  is m in d  a t itk o s  
d ip lo m á c ia  b ű n e . 0  ezzel sz e m b e n  ki ak a r ja  ven n i ré sz é t a k ö z v é lem én y  
fe lv ilá g o s ítá sá b ó l,  a d ip lo m á c ia  le le p le z é s é b ő l ; ő az  ig a z sá g o s sá g  és 
s z a b a d sá g  ü g y é t a D o w n in g = stre e t 1 id e ig le n e s  d ip lo m á c ia i fó ru m a  elől 
a k ö z v é lem én y  h a lh a ta tla n  ité lő szé k e  elé a k a r ja  v in n i. E z t  ta r tsá k  sze m  
e lő tt c ik k e in ek  o lv a só i, k ik h ez  ő an g o l sz e m p o n tb ó l, d e  az  ig a z sá g h o z  
h íven  k ív án  sz ó la n i.1 2

É rd e k e s  és n e v e ze te s  az  a c ikk , m e ly b e n  ő a P a lm e rsto n  p o lit ik á *  
já b ó l v a ló  te lje s  k iá b rá n d u lá sá t  je le n ti b e  s k ím é le tlen  b írá la t  a lá  v e sz i 
a n a g y n e v ű  a n g o l á lla m fé r fiú  e g é sz  m ű k ö d é sé t , k ü lö n ö se n  a m a g y a r

1 A z  u t c a ,  m e l y b e n  az  a n g o l  k ü l ü g y i  h iv a t a l  v a n .

2 A  Sunday Times 1855 jan. 7=iki cikke ; lásd úgy ezt, mint a többi itt tár* 
gyalt cikket részint magában a lapközleményben, részint kéziratban a Nemz. 
Múz. 1 855*iki Kossuth=iratai közt.

A z a b so lu tism u s k o ra  M a g y a ro rsz á g o n . I I . 19
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k é rd é s s z e m p o n t já b ó l .1 K o s su th  itt k ife je z e tt  v é le m é n y é t u gy an  rég  
m e g é r le lt  m e g g y ő z ő d é se k é n t fe jt i k i, d e  b ír ju k  egy  lev e lé t k e v é sse l e lő b b i 
k e le tte l,1 2 m e ly b en  sz in te  ra jo n g ó  k ö sz ö n e té t  m o n d  az ak k o r m é g  ú jbó l 
k o rm án y ra  n em  ju to tt  lo rd n a k  az é rt , h o gy  egy  b a n k e tte n  ro k o n sz e n v e * 
sen  e m lék ez e tt m e g  T ö rö k o r sz á g n a k  am a  n a g y le lk ű sé g é rő l, m elly e l 
an n ak  id e jé b e n  a m a g y a r  m en ek ü ltek n ek  m e n e d é k e t a d o tt  s e m e lle tt 
M a g y a ro r sz á g ró l  is .

A cikk em lé k e z te t a rra , h ogy  L o r d  P a lm e rsto n t  t isz te lő i m é g  k e v é s *  
sel e lő b b  ú gy  ü n n e p e lté k , m in t ak in ek  n eve az  eg é sz  k o n tin e n se n  v a rá *  
z so s  h a tá ssa l b ír , m ert a s z a b a d sá g  n ag y  e lve in ek  k é p v ise lő je . K o s su th  
k e serű en  á lla p ít ja  m e g , h o gy  a n em es lo rd  e g é sz  h o ssz ú  p á ly á já n  e g y e t*  
len  té n y t sem  leh et fö lfe d e z n i, m ely  a z t  b iz o n y íta n á , h ogy  P a lm e rsto n *  
n ak  c sa k  a m b ic ió ja  is v o ln a  az , h o gy  ő t ily en n ek  te k in tsé k . M o s t  p e d ig  
ím e , n y íltan  m e g ta g a d ta  e h írn ev é t, m id ő n  a k o rm án y  n ev éb en  o d a *  
n y ila tk o z o tt, h ogy  e u ró p a i sz e re n c sé tle n sé g n e k  ta r ta n á , ha M a g y a r -  
o rsz á g  e lsz a k a d n a  az o sz trá k  c sá sz á r sá g tó l.  T e h á t  M a g y a r o r sz á g  fü g g e t *  
le n sé g e  L o rd  P a lm e rsto n  sz e r in t e u ró p a i sz e re n c sé t le n sé g  v o ln a ! S ő t  
k ije le n te tte  az  új an g o l m in isz te re ln ö k , h o gy  A u sz tr iá n a k  az an g o l k o r *  
m án y  e fe lfo g á sá ró l m in d ig  tu d o m á sa  v o lt a m ú ltb a n  is . E z  m a g y a rá z z a  
m eg  az t, h ogy  eb b e n  a h á b o rú b a n  oly  sz é g y e n te lje s  A n g lia  ré sz v é te le , 
m e rt fő  irán y ító ja  m in d ig  az  o sz trá k  d e sp o t iz m u s  b iz to n sá g a  v o lt . É s  
ez a n y ila tk o z a t az  an g o l p a r la m e n tb e n  se m m i e lle n m o n d á ssa l se m  ta lá l *  
k o z o tt !  H iv a tk o z ik  a rra , h o gy  223 an g o l v á ro s , k ö z sé g  és te s tü le t  3 n y i*  
la tk o z o tt m eg  h a tá ro z a tila g  és fe lira t ila g  M a g y a r o r sz á g  s z a b a d sá g á n a k  
ü gy e  m e lle tt : ez az  ig a z i an g o l k ö z v é le m é n y , n em  a p a r la m e n t h a lig a *  
tá sa . E z t m a g a  P a lm e rsto n  ig a z o lta , a m ik o r  1851 n o v e m b e r  i8 = án  a nála  
já r t  k ü ld ö ttsé g e t  m e g n y u g ta tta  a z irá n t, h ogy  a k o rm á n y t n em  kell 
u n sz o ln i, m ert az  tu d ja ,  m ily  m ély  ro k o n sze n v v e l b ír  a m a g y a r  ü gy  az 
an go l n ép n é l, e lism e rte , h ogy  m in d e n  o ld a lró l an n ak  fe lk a ro lá sá ra  ő sz *  
tö n z ik  és tu d ja ,  h ogy  e rk ö lc si e szk ö zö k  is, e le g e n d ő k  le szn ek  az  é rd ek e lt 
o rsz ág o k  n em zeti je lle g é n e k  é p sé g b e n  ta r tá sá t  b iz to s íta n i. M o s t  p e d ig  
ím e, fö lá ld o z z á k  M a g y a r o r sz á g  fü g g e tle n sé g é n e k  ü g y é t az  e u ró p a i 
h ata lm i e g y e n sú ly  f ik c ió já n a k ! N e m  ve tték  te k in te tb e , h o gy  A u sz tr ia  
csak  o ro sz  se g ítsé g g e l vo lt k é p e s  M a g y a r o r sz á g  sz a b a d sá g h a r c á t  m e g *  
fék ez n i, m o st is c sak  sz u ro n y o k ra  a la p ít ja  o ttan i u ra lm á t . A u sz tr ia  n em  
az eu ró p ai eg y e n sú ly  b iz t o s í t é k a ; e llen k ező leg  : E u ró p a  n y u g a lm á n a k  
á llan d ó  v e sz é ly e . T ilta k o z ik  az  e llen  a sé r tő , sz e n tsé g tö rő  fö lte v é s  e llen , 
h ogy  egy  o r sz á g  fü g g e t le n sé g e  E u ró p á ra  n ézve  sz e re n c sé t le n sé g  le h e tn e .

1 «Lord Palmerston and Hungary»f Sunday Times ápr. 1.
2 1854 márc. 10. (Nemz. Múz. l.*t.)
3 E számadat nem áll ellentétben az előbb eml tett 116  felirattal, mert 

egyes feliratokat több község vagy testület egyesülve intézhetett hozzá.
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Tagadja, hogy Palmerstonnak joga volna Anglia erkölcsi vagy anyagi 
hatalmát odakölcsönözni Magyarország elnyomójának ; e politika ellen* 
kezik a joggal, az igazságossággal, Európa közjogával, Anglia történeti 
előzményeivel, sőt Anglia saját megnyilatkozott közvéleményével is! 
Csak azzal vigasztalódik Kossuth — midőn e cikkével búcsút is vesz a 
Sunday Times közönségétől, — hogy a nemzetek jövője független egyes 
emberek élettartamától, még ha tízszer magasabban is állanának, mint 
Lord Palmerston!

Különben Kossuth e cikkeinek hosszú sorozata is ugyanabban az 
eszmekörben mozog, amely gyűlési beszédeit megtölti : a keleti háború 
elhibázott volta, az angol haderő szégyenletes szerepe, az elnyomott 
nemzetek sorsa iránti közöny, mely Anglia saját érdekei ellen is vét, a 
francia császár és Ausztria iránti szolgalelkűség: ezek a vádpontok, 
melyeket előbb az Aberdeen, majd a Palmerston=kormány ellen szegez. 
Mellesleg természetesen éles vágásokat mér a franciák császárjára, akit 
Don Quixotteal hasonlít össze, kinek hűséges Sancho Pansája Anglia ; 
sőt — bár az olasz nemzeti törekvéseket lelkesen pártolja — egyízben 
érezteti gúnyját Viktor Emánuel piemonti királlyal is, aki «ölelkezik 
Ausztriával ; kriketjátéknak mondja azt, ami Franciaország és Ausztria 
között folyik, melyben Piemont csak a labda szerepét viszi!

Kossuthot vitázó heve e cikkeiben még inkább, mint beszédeiben, 
elragadja koronkint s kíméletlen támadásokat intéz bennök olyanok 
ellen is, kikhez utóbb szükségessé vált közeledését nem kevéssé meg* 
nehezítették a torlaszok, melyeket e támadásokkal maga emelt közele* 
dése útjába. Polémiákat is idézett föl olyanok részéről, kik — mint 
Urguhart és Attwood — mindig barátai voltak személyének és ügyének.1

A Sunday*Times és Atlas cikksorozatai mellett Kossuth időt talált 
egyes cikkekkel fölkeresni Jersey-szigeti barátainak közlönyét, a «L'hom= 
me=»*ot, sőt egy munkáslapot is,1 2 valamint a newyorki ««Independent» 
című újságot, mellyel azután, mikor már az «Atlas» olvasóközönségének 
is búcsút kellett mondania, a következő év elején szorosabb összeköttet 
tésbe lépett.

A Kossuth nagyarányú agitátori és hírlapírói tevékenysége mellett 
az összes többi magyar emigráltak nyilvános szerepe eltörpül ; sorsuk, 
életök inkább személyük miatt érdekel, mintsem ama hatás szempont* 
jából, amelyet a közügyekre gyakoroltak. A Pulszky működése is kevéssé 
érintette a nyilvánosságot; írt koronkint lapokba és folyóiratokba s 
érdekes összeköttetéseket szerzett úgy a British Múzeum tudományos, 
mint a politika, sőt az arisztokrácia köreiben is, barátsága Cobdennel,

1 Lásd mindé cikkeket részint lappéldányban, részint kéziratban a Nemz. 
Múzeum i855=iki Kossuth=iratai közt.

2 «Democrat and Labour advocate», 1855 dec. 8.
19*
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T o u lm in  S m ith te l ,  H o rn e rre l k ö z is m e r t ;  ö a n y ilv án o s sz e re p lé s  h e ly ett 
in k á b b  az  eg y én en k én ti fe lv i lá g o s ítá s  ú t já t  v á la sz to tta , am i sz in tén  
ja v á ra  s z o lg á lt  a m a g y a r  ü g y n e k .1 É p p o ly  k e d é ly e s , m in t sz e lle m e s  c sa *  
lád i k ö réb en  n éh a K o s su th é k  is m e g je le n te k ; g y erm ek e i n ev e lé se  fő k é p  
T a n á rk y  G y u lá ra  v o lt b íz v a , ak i, b á rm ily  sz e ré n y  a lak ja  v o lt az  e m ig rá ­
c ió n ak , h á tra h a g y o tt  levele i á lta l egy ik  n e v e ze te s  k é p v ise lő jé v é  le tt a 
m a g y a r  m en ek ü ltek  am a  sz á rn y á n a k , a m e ly  sz in te  r a jo n g á s sa l  k ö v e tte  
K o s su th o t  s a fo rra d a lm i e lv re  n ézv e  a lk u t n em  ism e r t .  0  K o s s u t h *  
b á n  «a jó  elv  m e g sz e m é ly e s ítő jé n  lá tta  s n em  n éz te  «m ag án é le té n e k  
e m b eri g y ö n g e s é g e it » ; á llo tt  m e lle tte  « sz ilá rd a n  é s  e rn y e d e tle n ü l, m in t 
a m e lle tt, ak it egy , e m b e ri é ssz e l fö l n em  fo g h a tó  ö rö k  b ö lc se sé g  c é lja i­
nak e lé ré sé re  e szk ö zü l v á la s z to t ta  M ik o r  é d e sa n y ja  h ív o g a tta  h az a , a m it 
ő , ki a rá n y la g  k e v é ssé  v o lt k o m p ro m ittá lv a , k ön n y en  k ö v e th e te tt  
v o ln a , az t v á la sz o lta , h ogy  «erk ö lc si le h e te tle n sé g  h az am e n n ie , b e le te n *  
n ie  n y ak át a g y ű lö lt  ig á b a  s ta n ú já v á  len n i p o lg á r tá r sa i  e la l ja so d á sá n a k , 
a h aza ro m lá sá n a k  s ra b já v á  len n i ö n n ö n  le a la c so n y o d á sá n a k .»  K é r te  
a n y já t , ne u n sz o lja  e rre , «m in d en  o k u n k  van  —  ú g y m o n d  —  re m é ln i, 
h ogy  a so r s  ig a z sá g o t  fo g  n ek ü n k  sz o lg á lta tn i, m é g  a m íg  é lü n k .»1 2

A lo n d o n i e m ig rá n so k  so rá b a n  m in te g y  az  e llen k ező  v é g le te t  k é p *  
v ise lte  V u k o v ic s  .JSebő, ki a v o lt k o rm á n y z ó v a l sz e m b e n  m in d ig  a lé g *  
s z ig o rú b b  k ritik a , ső t  a le g h a tá ro z o tta b b  e líté lé s  á l lá sp o n t já t  fo g la lta  
el s  en n ek  lev e le ib en  k ím é le tle n  k ife je z é s t  is a d o tt .  Ö  a k e leti h á b o rú  
k itö ré se k o r  a b b a n  a v é le m é n y b e n  v o lt, h o gy  «h azán k  ü g y é t k a p c so la tb a  
kell h ozn i a n y u g a ti h a ta lm ak  m en etév e l s o k o san  és sz ilá rd a n  v e z e tn i ; 
ez vo ln a  m o st  fe la d a ta  azo k n ak , ak ik e t a v ezető  sz e re p  m e g ille t . íg y  
v e z e tik *e  azo k , k ik  a k ü lfö ld ö n  m o st  k ire k e sz tő le g  sá fá rk o d n a k  ü g y ü n k * 
k e l?  n em  tu d o m  és n em  h isz e m . A fo rra d a lm i sz e n v e d é ly  n em  e lé g , 
fő le g  sz ü k sé g e s  v o ln a  az  o r sz á g b a n  e g y e té r té s t  lé te s íte n i. H a z á n k  n égy  
év  e lő tt an n y i v é ro n tá s t  és p u sz tu lá s t  sz e n v e d e tt , h ogy  je le n le g  tá v o z *  
ta tn i k e llen e  m in d e n  sz ü k sé g te le n  k a ta sz tró fá t  az  o r sz á g b a n .» 0  a z t  
ta lá lta , h ogy  K o s su th  «a m a g a  z a jo s  k a la n d ja iv a l m e g a k a sz to tta  a k ö z *  
ro k o n sz e n v e t ü g y ü n k  irán t.»  F e lh á b o ro d o tt ,  m ik o r  az  e rd é ly i k iv é g z é s  
sek  h íré t v e tte , «a re n g e te g  o k ta lan  c se le k m é n y  k övetk ezm én yeit.)) «H o g y  
leh et —  ú g y m o n d , —  an n ak  m u n k á ssá g á tó l á lla n d ó  e re d m é n y t v á rn i, 
ak i eg é sz  p á ly á já n  so k  fé n y e s  k e z d e tű  v á lla la tn a k  v o lt  te re m tő je , d e  
h asz n o s  cé lla l v é g z ő d ö ttn e k  egy n ek  se m  . . . A d n á  az  Iste n , h ogy  
h azán k b an  is a k ö z v é lem én y  v a la h á ra  sz é t té p je  a fá ty o lt , m e ly  g á to lja , 
h o gy  a d o lg o k  tisz ta  v ilá g á t  l á s s a .» 0  —  k in ek  le lk é t a sz á m ű z e té s  
n ag y o n  lev erte , —  az  e g é sz  g e n e rá c ió n a k  ö rö k ö s b ű n ü l ró ja  fö l, h ogy  
a h aza  so r sá t  K o ssu th  k eze ire  b íz ta , de n em  h e ly esli K la p k a  k o n fö *

1 Pulszky id. m. III. 174. s köv. 1.
2 Tanárky levelei anyjához 1855 jan. 1 i=ről és nov. 1 8=ról. Nemz. Múz. /. t.
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d e rá c ió s  te rv é t  s e m , m e rt «o r sz á g o s  fü g g e t le n sé g  és m á s  o rsz ág o k k a l 
egy  k ö z h a ta lo m b a  k ö z p o n to s ítá s , n em zeti lét és k o n fö d e rá c ió  k ét e lle n * 
k ező  d o l o g i 1

V u k o v ic s  sz á m ítá sa  sz e r in t  L o n d o n b a n  1855 e le jén  m in teg y  n é g y * 
ven  m a g y a r  e m ig rá n s  é l t .1 2 E z e k  k ö zü l m á r  e d d ig  is  tö b b sz ö r  em lé k e z * 
tü n k  m e g  R ó n a y  Já c in tró l, ki az  1854— 5 5 *ik i év ek e t le ck e a d á s  m e lle tt 
ö n é le tra jz a  m e g írá sá v a l s egy  g ö rö g  n y e lv tan  sz e rk e sz té sé v e l tö ltö tte . 
S z ó n o k o lt  a n g o lu l és la tin u l egy  len g y e l m e e t in g e n ; gy ak ran  k irá n d u lt  
Je r se y b e  és ö s sz e b a rá tk o z o tt  B ro ck y  K á ro lly a l,  az  ö re g  m a g y a r  fe stő v e l, 
k in ek  k im ú ltá t  i8 5 5 *b e n  n ag y o n  fá jla lta .  A k eleti h á b o rú h o z  —  e lle n * 
té tb e n  h o n fitá r sa iv a l, —  se m m i re m é n y t se m  fű z ö t t .  «E n  n em  tu d o m  —  
ír ja  n a p ló tö re d é k é b e n  —  e lh ite tn i m a g a m m a l, h o g y  a k rim i h áb o rú  
fe ls z a b a d íta n d ja  m a g y a r  h az án k a t. . . . H a z á m fia i k ö z ü l tö b b e n  sz in te  
n e h ez te ln ek , h o gy  n em  o sz to m  a k ö z le lk e se d é st , n em  a haza h atárán  
d ú ló  c sa tá k  r e m é n y e i t ; de  h át m it  v á r ja k ?  . . . S z e g é n y  tö rö k , neki az 
a n g o l= fra n c ia  v é d e le m  é p p e n  o ly  k á ro s , m in t az  o ro sz  tá m a d á s .  . . . M e g *  
tá m a d já k  a tö rö k ö t, m in ő  t r a g é d i a ! V é d e lm e z ik  a tö rö k ö t, m in ő  k o m é * 
d ia !  M in d k e ttő  e m b e rv é rre l ír t  sz ín m ű  és m i r e m é l jü n k ? » 3

A L o n d o n b a n  m e g te le p e d e tt  m a g y a r  m e n e k ü lte k  k özü l ez id ő b e n  
m á r k eg y e lem  a la p já n  h az a té rte k  g ró f  E ste rh á z y  Pál és g ró f  V ay  L á sz ló . 
A z e lő b b in e k  v is sz a té rh e té sé t  a ty ja  e sz k ö z ö lte  k i, az  u tó b b in a k  —  ki 
b ú c sú  n élk ü l tá v o z o tt  L o n d o n b ó l,  —  m e g k e g y e lm e z é sé n é l az  a s z e m * 
p o n t  is sz e re p e lt , h o gy  K o s su th tó l  e ltá v o lít ta s sá k .4 E lle n b e n  o tt v o ltak  
á lla n d ó a n  S z a b ó  Istv á n  és S z a b ó  Im re  e z re d e se k , K á sz o n y i Jó z se f , k i 
an g o l á lla m p o lg á rrá  le tt s T h o m a s  M il le r  n e v e t v e tt  f ö l ,5 ú g y sz in té n  
B a lo g h  Já n o s , ki e lh a g y a tv a , n agy  n y o m o rb a n  é lt az  an g o l fő v á ro sb a n  s 
b e te g e n  b ú s la k o d o tt  h a z á ja  u tá n , m a jd  k é ső b b  a sch le sw ig = h o lste in i 
W a n d sb e c k b e  k ö ltö z ö tt , d e  so r sa  o tt is sa n y a rú  m a r a d t .6 K itű n ő e n  s ik e * 
rü lt  s o r sá t  m e g a la p íta n ia  a fia ta l D u k a  T iv a d a r n a k , ki L o n d o n b a n  b e fe *  
jezv én  o rv o si ta n u lm á n y a it , az  an g o l se re g n é l K e le t in d iá b a n  sz é p  és 
b iz to s  a lk a lm a z á st  k a p o t t ; G y u rm á n  D u b lin b a  m e n t n y e lv m e ste rn e k . 
A m erik a i s p á r is i ta r tó z k o d á sa  u tán  V e tte r  a ltá rb o rn a g y  is L o n d o n b a  
jö tt  s o tt  —  a V u k o v ic s  é r te sü lé se  sz e r in t  —  az o k  k ö zé  ta r to z o tt , ak ik  
e llen k eztek  a K o s su th  sz á n d é k a iv a l és te rv e iv e l .7 i8 5 5 *b e n  m á r  L ó n *

1 Vukovics levelei Horváth Mihályhoz 1853 okt. 29=ről, 1854 jún. 21-ről, 
jún. 2=ről és 1855 szept. 29=ről id. h. Szemere Napi. 83 — 84. 1.

2 1855 febr. 27=iki lev. u. ott.
3 Napló=töredék, (kéziratul) II. 265. s köv. 1. Vukovics lev. 1853 nov. 29.
4Gensd. Dép. 1853 jan. 23=iki legf. elhat. Vukovics lev. 1854 jan. 21.
5 Ungarns vier Zeit altér III. 150. 1.
6 Leányához int. levelei 1854 jan. 19. és szept. 6=ról s 1855 nov. 28=ról és 

dec. i=ről a Nemz. Múz. kútárában.
7 Vukovics lev. 1853 nov. 29-ről 1854 jan. 2i=ről és 1855 márc. I5*ről id. h«.
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d o n b a n  vo lt b . M e d n y á n sz k y  S á n d o r  is s o tt m in d e n fé le  te rv e k e t sző tt, 
egy e lő re  p e d ig  le ck e a d á ssa l se g íte t t  m a g á n . S z e b a sz to p o l  b e v é te le  nem  
b iz ta tta  u g y an  v é rm e s re m é n y e k re , h an em  az é rt m é g is  az za l v igasz ta=  
ló d o tt , h ogy  «e llen ség e in k  v e sz n e k , m in t M ih a ly n a p  u tán  a d é rv e rte  
legy ek  s m in é l tö b b  v é sz  el b e lő lü k , an n ál b iz to sa b b a n  k e z d h e tjü k  el 
jö v ő  fo r r a d a lm u n k a t .» r É s  L o n d o n b a n  élt á llan d ó an  G e lich  R ik árd  
Ő rnagy, k in ek  M o g y o ró d y  és Á rv ay  sz á z a d o so k k a l v o lt 1855 n y arán  
n agy o n  é les ö ssz e tű z é se  s lo v a g ia s  ü g y e  ; sú ly o s  v á d a k k a l ille tték , 
m in th a  se jte tté k  v o ln a  az t , am in e k  b iz o n y íté k a it  a k ö v e tk ező  fe je z e tb e n  
sz o lg á lta t ju k , h ogy  t .  i. G e lich  v o lt k e zd e ttő l fo g v a  az  e m ig rá c ió n a k  s 
K o ssu th n a k  á llan d ó  fe lje le n tő je  s a b é c s i k o rm án y  k é m e . G e lich  kü lön= 
ben  an go l sz o lg á la tb a  lép v én  n e m so k á ra  H e lg o la n d b a  k e rü lt .1 2

A z i8 5 4 = ik  év fo ly a m á b a n  k é t je le n tő s  m a g y a r  e m ig rá n s  k ere ste  
fö l L o n d o n t ; az  egy ik  B eö th y  Ö d ö n  v o lt, aki so k  v á n d o r lá s  u tán  v é g re  
Je rse y  sz ig e té re  v e tő d ö tt  s on n an  b e jö t t  L o n d o n b a  is , ah o l ré sz t  v e tt 
a b b a n  a sik e rte le n  k ísé r le tb e n , m elly e l n eh án y an  K o s su th o t  m e g  akar= 
ták  n yern i a m e llé je  á llíta n d ó  ta n á c s  v a g y  b iz o t tsá g  e sz m é jé n e k , am i a 
k ib é k ü lé st  is m e gh o z ta  v o ln a . K o s su th  a p u h a to ló d z á sra  a z t  v á la sz o lta , 
h ogy  m in d e n k it sz ív e se n  lá t m a g á n á l, d e  se n k it  b e  nem  a v a t te rv e ib e  ; 
így  az tán  e re d m é n y te le n ü l sz é tm e n te k . B eö th y  m á r b e te g e n  h ag y ta  el 
o k tó b e r  5=én Je rse y t, h ogy  H a m b u r g b a  u taz zé k , ah o l n e jével k e lle tt 
ta lá lk o z n ia  ; en n ek  e lu ta z á sa  u tán  m é g  u g y a n a z o n  év v ég e  e lő tt te lje s  
e lh a g y a to ttsá g b a n  h alt m e g  H a m b u r g b a n .3

A Kossuthtal való kibékülés eszméje hozta ugyanez időben Lon= 
donba Perczel Mórt is ; miután a semleges helyen tervezett találkozás 
létre nem jött, valószínű, hogy Perczel nem is beszélt Kosuthtal ; ellene 
ben sikerült kihallgatást nyernie Lord Palmerstonnál, ki — mint Per= 
czel Vukovicsnak elbeszélte, — hosszasan beszélt vele s kijelentette, 
hogy az angol kormány minden forradalmi mozgalmat ellenez; ha 
azonban a viszony Ausztria és Magyarország között megszilárdul, szí= 
vesen fog odahatni, hogy Magyarország alkotmányosan kormányoztas= 
sék ; arra, hogy Ausztriától elszakadjon, sohase fog ráállani. Lombar­
dia s Velence kérdése egészen más; Ausztria megállhat, ha ezeket el is 
veszti, ellenben Magyarország nélkül nem.4

Az előbbi fejezetben is foglalkoztunk már a Jersey szigetén — 
tehát angol uralom alatt, de Franciaország tőszomszédságában — össze= 
gyűlt magyar menekültek körével. Ezeknek száma, míg Mészáros távo=

1 Levelei 1855 szept. 4=ről, 7=ről és ii=ről a N . Múz. lev.-tárában. Türr
vallomása : Gensd. Dép. 1855 dec. 31 =ről.

2 Vukovics lev. 1855 jún. 4. és 1856 febr. 29. id. h.
3 R ó n a y  S . id. m. II. 253. és 260. 1. Vukovics lev. 1854 jan. 2 1., márc. 13. 

dec. 16. id. h.
4 Vukovics id. 1854 márc. 13 . lev.
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z á sá v a l c sö k k en t, eg y e s jö v e v én y ek  és lá to g a tó k  á lta l 1854— 55=ben 
ism é t g y a ra p o d o tt . Itt vo ltak  —  tö b b n y ire  fa lu s i k asté ly o k b a  te le p e d v e , 
d e  sz e g é n y e s  e g y sz e rű sé g b e n  é l v e : —  a két P ercze l, M ó r  és M ik ló s , 
m in d k e ttő  c s a lá d já v a l ;  g r . T e le k i S á n d o r , k inek  b . O rb án  B a lá z s  vo lt 
a  m in d e n e se  s k in ek  a d ó ssá g a i so k  g o n d o t o k o ztak , m íg  1856 e le jén  egy  
ren d k ív ü l k ed v ez ő  h á z a ssá g  k ilá tá sa  nem  n y ilt m e g  e lő tte  : L o rd  L an g=  
d a lé  sz é p  és g a z d a g  leán y a , M is s  ]an e  B ick erste th  lett je g y e sé v é , de a 
m á tk a sá g  v isz o n ta g sá g te lje sn e k  b iz o n y u lt . Itt vo lt T h a ly  Z s ig m o n d , ki 
e la d o tt  m a g y a ro rsz á g i b ir to k a  á rá b ó l m e z ő g a z d á v á  le tt, to v á b b á  F ü le p p  
L ip ó t  és R em én y i E d e  is , ki h e g e d ű jé v e l a m en ek ü ltek  elé v a ráz so lta  
h a z á ju k a t. M in t  lá to g a tó k  n agy o n  sz ív e s  fo g a d ta tá sb a n  ré sze sü lte k  
B eö th y  Ö d ö n  és R ó n ay  J á c i n t ; a m a g y a ro k  egy  ré sz e  lá to g a tó b a  já rt 
V ic to r  H u g ó h o z , aki sz ív e se n  g y ö n y ö rk ö d ö tt  a R em én y i h eged ű játék á=  
b á n , d e  a rc a  re n d e se n  c sak  o ly an k o r d e rü lt  fö l, ha v en d ég e i az ő m ű v e it 
d ic s é r té k .1

1855 ő sz é n  a je rse y i m en ek ü ltek  id illi é le té t k om oly  v e szé ly  fenye= 
ge tte  ; I I I .  N a p ó le o n  m e g so k a lv á n  az e llen e  oly k ö ze lb ő l szó rt sz id a L  
m ak at, k e re sz tü lv itte  az an go l k o rm á n y n á l, h ogy  a je rsey i « sz o c iá lis  rep u b=  
lik án u so k » fő b b je it  k iu ta s ítsá k . B á r  e so r s  egy etlen  m a g y a rt  sem  ért, 
g r . T e le k i S á n d o r  is a lá ír ta  V ic to r  H u g ó  u tán  a n y o m ta tá sb a n  k öz zé te tt 
lán go ló  t ilta k o z á st  «B o n a p a rte »  e z sa rn o k i tén y e  ellen , k inek  ez alkalom = 
ból k eg y e tlen ü l sz e m é re  lo b b a n to ttá k  e g é sz  fo rra d a lm i m ú lt já t  ; k ö z ö L  
ték  a fra n c ia  le g fe lső b b  b író sá g  1851 d e c e m b e r  2=iki d ö n té sé t  is, m ely  
B o n a p a r te  L a jo s t  h a z a á ru ló n a k  n y ilv án íto tta  ; g ú n y o lv a  A n g liá t, m ely  
m a h o ln a p  m á r c sak  a fra n c ia  c sá sz á r sá g  fü g g e lé k e  le sz , sz in te  fö lh ív ták  
a k o rm án y t, h ogy  ám  u ta s ítsa  ki ő k et i s ! 1 2

H a a fra n c iá k  c sá sz á rá n a k  k ím éle tlen  re n d sz a b á ly a i így  fen y eget^  
h ették  az an g o l fö ld re  m e n e k ü lt  fo r r a d a lm á ro k a t  is , fö lté te le zh e tő  vo ln a , 
h ogy  a fra n c ia  te rü le te n  élő  m a g y a r  m en ek ü ltek  sem  érezh e tték  m a g u k a t 
n agy  b iz to n sá g b a n , an n ál k e v é sb b é , m iu tán  K o ssu th  k ü lö n fé le  e lfo g o tt  
levelei —  m in t lá ttu k  —  ők et m in d ig  új m eg  új g y a n ú b a  k ev erték . D e  
v a ló já b a n  a p á r iz s i m a g y a ro k  ez id ő b e n  an n y ira  ta r tó z k o d ta k  m in d en  
p o litik a i té n y k e d é stő l, h ogy  a h a tó ság o k k a l se m m i ö ssz e ü tk ö z é sb e  sem  
ju to tta k . A n n ál tö b b  fá jd a lm a s  é lm é n y  n e h e z e d e tt  rá jo k  a sz á m ű z e té s  
k e se rű sé g e in  fö lü l. S z e m e re  1854  ta v a sz á n  e lv e sz te tte  k is leán y át, k it 
ra jo n g ó a n  sz e re te tt . M e g h a tó , ha n a p ló já b a n  o lv a ssu k  a b e te g  g y erm ek  
fö lö tt  v irra sz tó n a k  g y ö tre lm e it  és re m é n y e it , k im ú lá sa  fö lö tt i k é tségb e=  
e sé sé t  s a v e rse k e t, m e ly ek b en  v e sz te sé g é t  e l s ir a t ja .3 S z e m e re , ki ez  évek

1 Rónay id. m. I I .2 15 .s k o v ., 251 s. Uöv., 279. s köv. 1. Vukovics lcv. 1855 
jún. 6’ 1854 jan. 21., 1856 febr. 29. id. h.

2 A jerseyi, okt. 1 7=iki «Declaration» a Nemz. Múz. Kossuth=iratai közt, 
1. Rónay id. m. II. 322 — 323. 1.

3 «Naplóm» I. 229. s köv. I.
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n agy  ré szé t P áris  k ö z e lé b e n , fa lu n  tö ltö tte , ez id ő b e n  á lta lá b a n  n e k ia d ta  
m a g á t a v e r s írá sn a k  : «L o m b o k  és T ö v isk é k »  c ím  a la tt  h o ssz ú  so rá t  írta  
m eg  a jo b b á ra  eg y én ek et és jo b b á ra  g ú n y o s  é lle l tá rg y a ló  v e rse k n e k , 
m ely ek et ak k o r c sa k  2 0 0  p é ld á n y b a n , ism e rő se i k ö z ö tt  te r je sz te t t .  
B a rá t ja , R ó n ay  Já c in t, az o k at e lo lv asv án , n a p ló já b a n  m e g je g y e z te , h ogy  
S z e m e ré t  n em  ö rö m e st  lá tja  a sz á rn y a s  lo v o n , ő p r ó z a ír ó ;  a « T ö v i s *  
kék»=et s ik e rü lte b b e k n e k  ta lá lta , m in t a «L o m b o k »= a t, m e ly e k e t néha 
k ere sv e  k e lle tt k ere sn ie  az  e m b e ri g y ö n g e sé g e k  és té v e d é se k  tö v is r e n *  
g e te g é b e n .» *

B eö th y  Ö d ö n n e k  é lén k en  fá jla lt  h a lá la  m e lle tt  m é g  f á jd a lm a s a b b a n , 
m ert m e g d ö b b e n tő b b e n  sú jto t ta  a m a g y a r  e m ig rá n so k a t  s k ü lö n ö se n  a 
p á r is ia k a t  g r . B a tth y á n y i K á z m é rn a k  1854  n y a rán  e g é sz e n  v á ra tla n u l 
b e k ö v e tk e z e tt e lh ú n y ta . N e g y v e n h a t  év es v o lt, d e  S z e m e re , k it p á r  n a p *  
p a l e lő b b  m e g lá to g a to tt , a z t  ta lá lta , h ogy  h a rm in c h a t év esn é l n em  néz 
ki id ő sb n e k , ritk a  sz é p  férfi v o l t ; h irte len  tá m a d t  b é lb a jn a k , m e ly e t 
a m ű té t nem  o rv o so lt , e se tt  á ld o z a tá u l. N e v e , e g y é n isé g e , ism e re tsé g e i 
ő t a lk a lm a ssá  te tté k  vo ln a  v e z é r sz e re p re  az  e m ig rá c ió b a n , d e  se m m i ily  
b e c sv á g y n a k  je le it  n em  a d ta . S ír já t  C z a r to r isk i h e rce g , D e m b in sk y , 
S z e m  ere , T e le k i L á sz ló , B e th len  G á b o r ,  S c h m id e g g  K á lm á n , K á sz o n y i 
D á n ie l, K o ssu th  fiai n ev e lő jü k k e l s az  é p p e n  P á r isb a n  id ő ző  V u k o v ic s  
á llo tták  k ö rü l ; s z á m ű z ö ttá r sa , Jó s ik a  M ik ló s  ú g y  je lle m e z te  ő t, m in t 
egy ik é t a le g n e m e se b b  és le g t isz tá b b  je lle m e k n e k .1 2

E k k o rib an  a h a lá lo n  k ív ü l a h a z a té ré se k  is k e z d té k  m á r  r itk ítan i 
a m en ek ü ltek  so ra it . G r .  B a tth y á n y  K á z m é rró l  is  tu d v a  v o lt, h o g y  
a m n e sz t iá é r t  fo ly a m o d o t t ; 3 so k a n  fo g la lk o z ta k  e g o n d o la t ta l , a n é lk ü l, 
h ogy  tá rsa ik n a k  b e v a llo ttá k  v o ln a . S z irm a y  P á l, m iu tá n  A m e rik á t i s  
m e g já r ta , P á risb ó l p u sz ta  b iz ta tá so k  a la p já n  m á r  1854  ta v a sz á n  v i s s z a *  
té r t  a h az áb a  ; h a d ib író sá g  elé k e lle tt á lla n ia , b e c su k tá k , h a lá lra  íté lték  s  
c sak  tek in te tte l az  e lism e rt te tt  íg é re te k re , k a p o tt  n égy  h av i fo g sá g  u tá n  
te lje s  k e g y e lm e t.4

Páris és környéke legállandóbb lakói közé tartoztak Irányi Dániel és 
Hajnik Pál; az előbbinek levelezését Kossuthtal a protestáns=ügyben, 
ismerjük ; saját közlése szerint igyekezett a francia lapokat Magyar* 
ország javára hangolni, de ez nehezen ment, mert azok csak a lengyelek 
és olaszok felszabadítása iránt érdeklődtek ; maga is dolgozott a magyar 
forradalom történetén s átnézte kéziratban Chassin barátjának Magyar* 
országról szóló, legközelebb megjelenendő művét. Hajnik Pál ez idő* 
ben is főleg Tanárkyval levelezett, kihez nemcsak barátsága, hanem 
nézeteik teljes megegyezése is fűzte, lévén ő is szinte föltétien csodálója

1 Rónay J .  id. m. II. 314. s köv. 1.
2 Szemerénél I. 273. s köv. 1. Rónaynál II. 208. s köv. 1. Jósika kéziratgyüjt.
3 Szemerénél I. 279. 1.
AGensd. Dép. 1855 nov. 28. és 1856 febr. 14. előtérj.
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és követője Kossuthnak. Leveleiben 1 szemlét tart a magyar menekültek 
fölött, hírt ad majdnem mindegyikről s élesen bírálja némelyiknek maga* 
tartását ; különösen Vetterben, Klapkában lát pártütőket; Vettert 
— mint írja — Teleki László bemutatta Párisban is és «cipelte minden® 
felé, mint a táncos medvét.» Telekit egyébiránt sokkal ügyesebb poli® 
tikusnak tartja, semhogy feltételezhetné róla, hogy Kossuth ellen fog 
fordulni. Levelei szerint a Párisban levő emigránsok Kiss Miklóst, 
Andrássyt, Schmidegget és Gorovét kivéve mind csak tengődnek, küz® 
denek. Hajnikot szarkazmusa többekkel hozta összeütközésbe, saját köz® 
lése szerint kevésbe múlt, hogy párbaja nem volt Teleki Lászlóval; 
hosszas lovagias ügye támadt Ivankovics emigránssal is ; szóval a 
viszály itt is dúlt a m'agyarok között.1 2

Kiss Miklós gazdag nejével leginkább falun é lt ; Gorove ugyan® 
ezt tette, vagy utazgatott DéLFranciaországban; keveset beszéltettek 
magukról a későbbi nevezetességek közül Simonyi Ernő és Horn Ede, 
ez utóbbi a Journal des Débats munkatársa volt; Kászonyi Dánielről 
sem esett sok szó, Csernátony pedig már éppenséggel kerülni látszott 
minden érintkezést emigráns=társaival.

G r ó f  T e le k i L á sz ló  c sak  k o ro n k in t m e rü lt  fö l P á r isb a n , m e ly e t n em  
sz e re te tt  ; n y u g ta la n  é le te t é lt, járt®kelt, m a jd n e m  m in d ig  sö té t  méla® 
b ú b a  m e rü lv e . L e g tö b b  b iz a lm a t  K la p k a  irán t ta n ú s íto t t , k ivel fö lö tte  
m e le g  h an go n  le v e le z e tt . 1853 v ég én  fa lu ra  v o n u l ta k a ré k o sk o d n i, m ert 
n em  a k a rn á , h o gy  é p p e n  ak k o rra  legy en  k o ld u ssá , am ik o r  le g in k á b b  
len n e  sz ü k sé g e s  k ö ltek ez n ie  ; a h á b o rú  fe jlő d é sé b e n  b íz ik , d e  1854  ele® 
jén  m in d in k á b b  b e te g n e k  érzi m a g á t ;  a z é r t  c sak  jár®kel ; e lm egy  
N a p ó le o n  Je ro m o s  h e rc e g g e l egy  v a d á sz a tra  A n d rá ssy  G y u lá v a l  e g y ü tt, 
d e  a h e rce g  e lk erü lte  a p o lit ik a i b e sz é lg e té s t . L o n d o n b a , K o s su th h o z  
n em  ak a r  m en n i, m it  is  k e re sn e  o tt ; h ozzá  c sak  ak k o r leh e tn e  k ö z e le d n i, 
ha vo ln a  n ek ik , a tö b b ie k n e k , oly  á llá su k  és v o ln án ak  oly összekötteté®  
se ik , m ely ek  K o s su th n a k  im p o n á ln á n a k . N a p ó le o n  h e rce g  v é lem én y e  —  
a m in t  lá tja  —- az , h o gy  a m a g y a ro k  id e je  m é g  n em  jö tt  el, d e  ő jó t  re m é l. 
K ö z ö lv é n  K la p k á v a l ,  h o gy  P á r is t  ism é t  e lh a g y ja , ez e zé rt szem re®  
h á n y á st  te sz  n e k i ; a jó  b a rá t  v a la m iv e l k é ső b b  v isz o n o z z a  a szem re®  
h á n y á st , m ik o r  m e g  —  1854  n y arán  —  K la p k a  k é szü l K o n sta n t in á p o ly t  
e lh ag y n i, r im á n k o d ik , h o gy  m a ra d jo n  o t t !  ö n m a g á r a  n ézve  m á r égé® 
szén  k é t s é g b e e s ik ; «R e á m  n ézve  —  ír ja  jú n iu s  8=án —  csak  k é t altér® 
n ativ a  leh ető  ; v a g y  n e m so k á ra  h az a , v a g y  n e m so k ára  a s í r b a !» B a tth y á n y  
K á z m é r  h a lá la  n ag y o n  m e g r e n d ít i :  «S z ív e se n  c se ré ln é k  v e le  h e ly e t ! 
A zon  év ta v a sz á n  a m a g y a r  ü g y b e n  egy  e m lé k ira to t n y ú jto tt  b e  a fran® 
cia  k o rm á n y n a k , ez t m o st  b e a d ta  az  an go l M in isz té r iu m n a k  is és a z t

1 1853 —55=ből való levelei a Nemz. Múz. levMórában.
2 Vukovics lev. 1854 nov. 6.



298 AZ AB SO LU TISM U S KORA M AGYARO RSZÁGO N.

h a llja , h ogy  n agy  h a tá st  te tt , d e  m é g  v á la sz t  n em  k a p o tt . A u g u sz tu sb a n  
O sz te n d é b e  m egy  D e g e n fe ld é k k e l ta lá lk o z n i s o n n an  B rü ssz e lb e , ahol 
Jó sik áé k  a seh o l n y u g to t n em  ta lá ló  e m b e r t  so k á  m e g m a ra sz t já k . R é m é * 
n ye in k et —  írja  —  ú gy  lá tsz ik , b o ld o g a b b  idó'kre kell e lh a la sz ta n u n k , de 
K la p k a  m ég  fia ta l e m b e r , neki m é g  leh et évek  m ú lv a  is k ü ld e té se  ; ő 
(T e le k i)  m á r  c sak  v a la m ire v a ló  fö ld m ű v e lő v é  se  v á lh a t ik ! 1 M ik o r  B rü sz *  
sz é lb ő l 1855 n y arán  táv o z ik , Jó s ik a , ki p e d ig  n agy o n  sz e re tte , ú gy  
íté lte  m e g  lén y é t, h ogy  «a le g jo b b , le g n e m e se b b , le g m ű v e lte b b  e m b e r  a 
v ilá g o n , de  jaj an n ak  a fo rra d a lo m n a k , m e ly e t az  ő k ezére  b íz n án a k . 
E n té te m e n t, fixa  id eák , ó r iá s i sz e n v e d é ly e s sé g  n em  vezetik  a b á rk á t 
ré v b e .»1 2

Ez időben már Almássy Pál is azok közé tartozik, akik csak meg* 
megfordultak Párizsban. 1857 végén Nizzában volt; 1854  vége felé 
hosszabb időre Brüsszelbe jött, onnan előbb Veveybe, majd meg 
Genfbe vitte útja, ahol könyvkereskedő* és kiadóvállalat alapításába 
fogott.3 Gr. Teleki Sándor is — ki nem jöhetett Párizsba — egy, bár 
inkább politikai ízű vállalatba bocsátkozott, midőn 1855 márciusában 
belépett egy társulásba, mely a «L'homme» című radikális hírlapot vette 
át addigi kiadójától.4 1854 nyarán szárnyaszegetten, szomorú tapasz* 
tálatokkal tért vissza Párizsba b. Mednyánszky Caesar, miután Ausztrá= 
liában, hol meggazdagodhatni remélt, elköltöltte egész vagyonát.5 
Ugyanakkor a Szemeréék vendéglátó házánál megfordult Türr István 
is, kit aztán barátai segítettek meg, hogy tovább utazhassák keletre, 
veszélyes kalandok elé.6 Szomorú véget ért ez időben a Lukács Sándor 
hányatott életpályája; Amerikából visszatérve Dél*Franciaországban, a 
pyrenái hegyek alatt Bisanosban érte a halálos betegség, mely 1854 
júniusában ragadta e l; már csak özvegye jöhetett Párizsba, hová ő maga 
is utazni szándékozott.7

A S v á jc b a  te le p ü lt  m a g y a ro k  k özü l k e ttő n ek  so r sá ró l ta r to z u n k  
itt sz á m o t a d n i, kik m ás v o n a tk o z á sb a n  m é g  e m lítv e  n em  v o lta k . H o r *  
váth  M ih á ly  W allis  k an to n  a n n iv ie rs i v ö lg y é b e n  v é g z e tt  e re d m é n y * 
té lén  ta n u lm á n y ú tja  u tán  v is sz a té r t  G e n fb e , h ová n ek i, m in t egy k ori 
fo r ra d a lm i m in isz te rn e k , K la p k a  K o n sta n tin á p o ly b ó l 1854 e le jén  eg é sz  
e m lé k ira to t k ü ld ö tt  a tö rö k = o ro sz  h á b o rú  ü g y é rő l. M e g  ak a rta  ő t n yern i 
an n ak  az  e szm én ek , h ogy  az e m ig rác ió  k é p v ise lő i L o n d o n b a n  vagy

1 Klapka Emlékeinek függelékében : 609 — 626. 1.
2 Jósika M .  lev. 1854 aug. 3 1., okt. 1. 1855 jan. 1., jún. 1.
3 U . ott 1853 dec. 1., 1854 aug. 3 1., dec. 1., 1855 szept. 1., nov. 1 . 

1856 jan. 30.
4 Az 1853 márc. i=ről k. szerződési=okmány a Nemz. Máz. lev.-tárában.
5 Teleki L. közlése Klapkánál, 624. 1.
6 Szemere id. m. I. 292. és 346. 1.
7 Rónay id. m. 11. 187. s köv. 1.
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P á r iz sb a n  p á r tk ü lö n b sé g  n élk ü l ö ssz e g y ű lje n e k  s a je len  é le tk érd ése irő l 
ta n á c sk o z z a n a k  és h a tá ro z z a n a k . «N e  h ú zz ák  —  ú g y m o n d  —  fü lü k re  a 
h á ló sa p k á t, m ik o r  k ö rü lö ttü n k  az  e g é sz  v ilá g  fo r r  és m o z o g . V ag y  n in cs 
m á r  tö b b é  M a g y a r o r s z á g ?  M i m a g y a ro k  sen k i m á sra  nem  ép íth e tü n k , 
m in t m in m a g u n k ra .»  H o rv á th  M ih á ly  az o n b a n  k ev és é rd e k lő d é st  tan u= 
s íto tt  a jö v ő  fo rr a d a lm a i i r á n t ; ő m o st  is c sa k  a m ú ltta l fo g la lk o z o tt . 
E b b e n  az e lh a tá ro z á sá b a n  m e g e rő s íte tte  az  A k ad é m ia  e ljá rá sa , m ely , 
m iu tá n  e lő b b  k én y te len  v o lt ő t re n d e s  ta g ja i  so rá b ó l tö rö ln i, m o st csen d=  
b e n , fö ltű n é s  n élk ü l b e v á la sz to tta  ő t tö r té n e lm i b iz o ttsá g a  ta g ja i k özé . 
H o rv á th  e lle n sú ly t ak a rv án  ad n i g r . M a ilá th  Já n o s  m a g y a re lle n e s  szeU  
le m ű  n ém et tö r té n e lm i k ö n y v e  1 m e g je le n é sé n e k , k ísé r le te t te tt  a n ém et 
k iad ó k n á l m á r  ak k o r te rv e z e tt  m ű v é n e k , a «H u sz o n ö t év M a g y ar=  
o r sz á g  tö tré n e té b ő l»  c ím ű n e k  e lő sz ö r  n é m e t n y elven  v a ló  k ia d á sá ra  ; 
ez a k ísé r le t  m e g h iú su lv á n , h o ssz a b b  id ő re  e lv e tte  H o rv á th  k e d v é t a ttó l, 
h o g y  a n ém etek n ek  ír jo n . P e d ig  a d o lg o k  ú g y  a lak u ltak , h ogy  k ere se t 
u tán  k e lle tt n ézn ie , m e rt ö z v . g r . B a tth y á n y  L a jo sn é  i8 5 5 = b e n  enge= 
d é ly t n y erv én  a h a z a té ré sre , v is sz a té r t  a k ü lfö ld rő l g y erm ek e iv e l eg y ü tt, 
k ik  ra jo n g ó  sz e re te tte l c sü n g te k  n ev e lő jü k ö n , H o rv á th o n . E z , kevés 
m e g ta k a r íto tt  p én zén  K la p k á v a l  és P u k y v al e g y e sü lv e  te lk e t v á sá ro lt  
G e n fb e n , a v á ro s fe jlő d é sé tő l v á rv án  an n ak  érték e  e m e lk e d é sé t. S z ív e=  
sen  e lk ö ltö z ö tt v o ln a  G é n ib ő l oly  h e ly re , am e ly  ta n u lm á n y a in a k  jo b b a n  
k e d v e z e t t ; d e  g y ö n g é d  k ö te lék ek  fű z té k  e h ely h ez ; egy  g y erm ek  
so r sa ,  k irő l az  an y a  h a lá la  u tán  g o n d o sk o d n ia  k e lle t t .1 2 1855 n y arán  
A ach e n b e n  g y ó g y k e z e lte tv é n  m a g á t, o tt le ta r tó z ta ttá k  s c sak  n eh ezen  
s ik e rü lt  B rü ssz e lb e  e lm e n e k ü ln ie , hol u tó b b  le is te le p e d e tt  s a tö rtén et=  
írá s  m e lle tt  a b iz to sa b b a n  jö v e d e lm e z ő  b o rk e re sk e d é sse l is fo g la lk o z o tt .3

A m á sik , S v á jc b a  e m ig rá lt  m a g y a r , k irő l itt sz ó ln u n k  kell, S z a la y  
L á s z ló .  E m líte ttü k  m ár, m e n n y ire  k ín o zta  ő t a h o n v á g y ;  1854 feb= 
ru á r iu sá tó l ő sz é ig  n y u g ta la n u l já r t  H e lv é c ia  k ü lö n b ö z ő  h elyein , m iköz= 
b en  v ég re  te l je sü lh e te t t  le g a lá b b  az az ó h a jtá sa , h ogy  n e jé t és g y erm ek e it 
v isz o n tlá th a ssa , kik k iu taz ta k  h ozzá  a k ü lfö ld re , ő t v is sz a h o z a n d ó k . 
E z  az  e g y ü ttlé t  is c sak  fo k o z ta  v á g y á t és m e g e rő s íte tte  e lh a tá ro z á sá t , 
h o gy  v is sz a té r je n  a h a z á b a . E z  id ő b e n  m á r b iz a lm a s  lev e le ib en  azzal is 
in d o k o lta  ez e lh a tá ro z á sá t , h ogy  n em  ak a r ja  k ü lfö ld i ta r tó z k o d á sá v a l az t 
a lá tsz a to t  k e lten i, m in th a  ő is azo k  k özé  ta r to z n é k , «kik ő rü le tü k k e l 
n y o m o rb a  d ö n tö tté k  az  o r sz á g o t  s k ik n ek  ü ze lm e i ő t u tá la tta l tö ltik  e l » ; 
ő an n ak  id e jé b e n  m é g  ö n k én t tá v o z o tt  a h a z á b ó l, íté le t n em  h o z a to tt 
e llen e , így  n a g y o b b  n e h é z sé g  ak k o r m á r n em  á llo tt v is sz a té ré se  ú t já b a n . 
G y e rm e k e i b e te g sé g e  m ia tt  a k ö v etk ező  te le t  m é g  R o rsc h a c h b a n  k elle tt

1 «Neuere Gcschichtc dér Magyarén.»
2 M á r k i  S á n d o r  : Horváth Mihály (Tört. életr.) 177. s köv. 1.
3 Jó sik a  lev. 1855 jún. 1., V uk ovics lev. 1855 júl. 19.
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tölteniök, de 1855 tavaszán végre ütött a hazatérés órája ; május végén 
Pestre érkezett családjával együtt.1

B. Jósika Miklós és kongeniális neje a keleti háború egész ideje 
alatt — noha attól nem sok jót vártak, — megtartották jó humorukat, 
munkakedvöket s még a Brüsszelbe el*ellátogató magyarokba is lelket 
igyekeztek önteni. Pedig sok baj üldözte ez időben Jósikát, gyötrő fej* 
fájásai még meg sem szűntek, mikor 1854  őszén lábát törte se miatt soká 
mankóval kellett járnia. Aggasztotta, hogy gyermekei vagyonát elkobzás 
fenyegette, e veszély azonban elhárult s neje is bizonyos örökségben 
részesülvén és üzletében a kelengyemegrendelések is szaporodván, 
anyagi helyzetök 1855 folyamában megjavult, úgy, hogy Jósika regé* 
nyei tiszteletdíjának egy részét hazai jótékony célokra fordíthatta. 
Ernyedetlen szorgalommal dolgozott tovább; 1855 nyarán hat kötet 
regénnyel készült e l ; meg volt elégedve könyvei otthoni fogadtatásé* 
val, szembeszállott a «Magyar Sajtó» hasábjain a Brassai kritikájával és 
sehogy sem akarta elismerni szőkébb honfitársa, Kemény Zsigmond 
irodalmi felsőbbségét. A hazai viszonyok még kevésbbé táplálták rémé* 
nyét, mint az európai események; szolgalelkűnek találta nemzetét s 
kigúnyolta azt az uralmat is, melyet a forradalom sikere esetében Kos* 
suth mint III. Lajos király létesítene az országban. Vidámabb gúnyra 
fakasztotta a bécsi udvar eljárása, mikor 1854 márciusában a főkamarási 
hivatal arról értesítette, hogy kamarási proerogativáival nyilvánosan 
nem élhet s neki és nejének meg van tiltva az udvarnál megjelenni! 
Az emigránsok sorsa iránt állandóan érdeklődik s többekkel levelez, 
az amerikaiakkal is. Helyteleníti, hogy a magyar menekültek annyit utaz* 
nak idestova s hogy mindig várják a hívást haza, melyre most, a keleti 
háború lezajlásával, kevesebb a kilátás, mint valaha ; különben a «vissza= 
szivárgás» így is apasztja az emigrációt. Hallván, hogy Ludvigh fiát 
Amerikába küldi kereskedősegédnek, hogy Almássy és Horváth Mihály 
is kereskedésre adják magukat, megjegyzi, hogy «lassankint mind a 
pudli mögé kerülünk.))1 2

Jósikáékat Fehérváry és Ujházy is hívogatta Amerikába ; Fehér* 
váry orvosa azt ajánlotta ugyanis neki, hogy fejbaja miatt költözzék 
szárazabb éghajlat alá. «Hová? — kérdi levelében, — hat heti saison 
a holdban igen jó sikerű lenne.» Egyízben 4 0 0 0  frank heverő pénze lévén, 
azt Fehérváry útján Amerikában akarta gyümölcsözőleg elhelyezni, de 
később visszavette. Ujházy váltig biztatta, hogy jöjjön Texasba, mond* 
ván, hogy oda nem kell egyéb, mint hogy reggel paripára üljön s körül* 
nyargalja ménesét, gulyáját, majd lesz jövedelme elég s írhat is még

1 B .  S z a la y  G á b o r  id. m. 25., 235., 247. s köv. 1.
2 Jó sik a  levelei id. h. 1853 dcc. istol 1856 jan. 30sig. T ö rö k  Já n o s  levele 

Jósikához 1855 márc. ósról (Jósikascsalád autogr. gyűjt.) D é z s i L . id. m. 3 1 3 .  s  
köv. 1.
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c m e lle tt, am e n n y it  a k a r . Jó s ik a  az t fe le lte , h o gy  ha U jh á z y  m e g ta n ít ja , 
h o gy  leh e t 20 0  fra n k k a l A m e rik á b a  m e n n i, o tt p a r ip á ra  ü ln i, k ö rü l­
n y a rg a ln i a m é n e st , g u ly á t  s  e m e lle tt  m é g  az  in d iá n o k n a k  re g é n y t 
írn i, egy  p e rc ig  se m  fo g  g o n d o lk o z n i, h an em  ú tra  k e l .1

N e je ,  m in t hű  á p o ló ja  és m u n k a tá r sa , k ifo g y h a ta tla n  v o lt az  új 
ö tle te k b e n . D iv a t tu d ó s í tá so k a t- k ü ld ö t t  a h aza i d iv a tla p o k n a k , ső t  írt 
ö n á lló  k ö n y v e k e t is «C sa lá d é le t» , «É v a» , «K ö z lé se k  a k ü l f ö ld r ő l  c ím en , 
n ő n ev e lé si cé lz a tta l és eg y e t «a sz é p íté s  és if jít á s  m e s t e r s é g é ir ő l  is . 
L a m a rtin e = a l le v e le z é sb e  b o c sá tk o z o tt , d e  sz á n d é k a , h o g y  en n ek  egy ik  
m ű v é t n é m e t n y elven  k ia d ja , m e g h iú su lt .1 2

A z A m e rik á b a  e lso d o r t  m a g y a r  m e n e k ü lte k rő l, k ik n ek  so r sá t  a 
k e leti h áb o rú  fo rd u la ta i k e v é sb b é  é r in te tté k , ez t az  eg é sz  id ő sz a k o t ö s sz e *  
fo g la lv a , a k ö v etk ező  fe je z e tb e n  a d u n k  sz á m o t.

1 Dézsinél 320. 1. Jós. lev. 1854 nov. 1., dcc. 27.
2 Vas. Újság 1893 jún. i8=iki szám ; Dézsinél 318. 1.



I I I .

(Az emigráció a párizsi béke után ; tovább küzdők, haza vágyók és bele= 
törődök. Kossuth munkájával tartja fenn családját ; «lecturer» szerepet vállal. 
Felolvasásai nem mentek a politikától; felolvasói körútja ; legtöbbet jár Skó* 
ciában ; rokonszenv és csodálat nyilvánul iránta ; államtani tanulmányai. Klapka, 
Teleki László, Türr élményei ; gr. Teleki Sándor házassága. Az emigráltak 
honvágya ; Guyon, Kerényi, Mednyánszky Caesar, Schmidegg, Asztalos, Karády 
halála. Az amnesztiáért folyamodók : Andrássy, Gorove, Hajnik, Horváth Mihály 
Almássy Pál, Jámbor Pál ; Gelich Rikárd vallomása kérni szerepéről. Jósika 
tovább dolgozik; Éber Nándor, Henszlmann foglalkozása. Szemere balsorsa. 
A keleten elszórt magyarok; Kmetty utazásai és Tüköry levelei. Az amerikai 
magyar menekültek; a jómódban levők; Kossuth nővérei; a kalandos életűek; 
Radnics Imre. Asbóth Sándor reményei és csalódásai. Ujházy Texasban, európai 
útja. Mészáros Lázár hányatott élete és halála. 1853 — 1858.).

A p á r iz s i b ék e  —  b á r  n em  jö tt  v á ra tla n u l —  a m a g y a r  e m ig rác ió  
rem én y e it é s tö re k v é se it  m e g in t h o ltp o n tra  ju tta tta . A fö lö tte  v a ló  e lé­
g e d e tle n sé g b e n  so k an  o sz to z ta k  a m a g y a r  m en ek ü ltek k e l, k ü lö n ö se n  
a len g y e le k , d e  az o la sz o k  ra d ik á lisa b b  ré sz e  is ; a z o n b a n  a m a g y a r  
fo rra d a lm á ro k  á llo ttak  sz ü k sé g k é p  le g ta n á c sta la n a b b u l az  ú j h e ly zette l 
sz e m b e n . M o s t  m á r m in d  v ilá g o sa b b a n  lá t ju k  k ü lö n v á ln i az  e m ig rá c ió  
ta g ja in a k  h e ly zetö k  és g o n d o lk o z á su k  sz e r in t  m e g k ü lö n b ö z te th e tő  c ső *  
p o r tja it  : az o k é t a k év é se k é t, ak ik  fö l n em  a d v a  a re m é n y t, d e  n em  is 
g o n d o lh a tv a  h a z a té ré sre , fo ly ta ttá k  a h arc o t, v a g y  le g a lá b b  tö b b = k e v e * 
se b b  tü re le m m e l v á rták  an n ak  ú ja b b , k e d v e z ő  e s é ly e i t ; az o k é t, ak ik  
m o st m ár nem  is n y o m tá k  el, ső t  n em  is  titk o ltá k  a h az áb a  v a ló  v is s z a *  
té ré sö k  v á g y á t s m in d e n t e lk ö v ettek , h ogy  an n ak  te l je sü lé sé t  s ie t te s *  
sék  és v ég ü l az o k é t, ak ik re  n ézve  az  e m ig rá c ió  n em  v o lt tö b b é  h a rc té r , 
n em  v o lt tö b b é  e lő k é sz ü le t  új k ísé r le te k re  és ú j p o litik a i érvén yes=ü =  
lé sre , h an em  e g y sz e rű e n  egy  k é n y sz e rű sé g b ő l e lfo g a d o tt  h e ly ze t, m e ­
lyet egy esek  jo b b n a k  is ta lá lta k  az o tth o n lé tn é l s  m e ly b e  a z é rt  b e lé *  
tö rő d te k , tö b b = k e v e se b b  sik e rre l k ü z d v e  a lé té rt v a ló  h a rc o t, k ere sv e  
k en y ere t és é le tcé lt.

A z e lső k , a le g e lsz á n ta b b a k  c so p o r t já n a k  v ez ére  is. fő k é p v ise lő je  
te rm é sz e te se n  K o ssu th  v o lt, n o h a a c sa ló d á s t  neki k e lle tt le g fá jd a lm a ­
sa b b a n  é rez n ie  s az  é le t k ü z d e lm e i és te rh e i is ép p e n  a k k o rib an  n e h e z e d * 
tek  rá le g sú ly o sa b b a n . 1856 ele jén  a N e w *Y o r k  D a ily  T im e s b e n  és az.
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ugyanott megjelenő «The Independent»=ben közzétett leveleiben bírál* 
ván szokott módon az akkor már ismeretes békeföltételeket s az angol 
kormány szerencsétlen politikáját, mely Angliát elszigetelte, panaszra 
fakadt neje betegsége miatt, kinek betegágya mellett ír, mert írni 
kénytelen, hogy megszerezze családja számára a mindennapi kenyeret.1

Ez a szokatlan, talán önkénytelen panaszhang félreértést keltett ; 
nehány jószívű olvasó, és pedig nem is Amerikában, hanem Angliá* 
bán, azt hitte, hogy a nagy száműzött panaszszava segélykiáltás, ame* 
lyet nem szabad meghallgatatlanul hagyni. Bizonyos Rév. Walter Savage 
Landor a Times hasábjain vevén védelmébe az ott gyakran megtáma* 
dott Kossuthot s utalván sanyarú anyagi helyzetére, gyűjtést indít* 
ványozott fölsegítésére. Ugyanakkor a newcastlei «Northern Daily 
Express» megütközött azon, hogy íme, az a férfiú, akit nemrég diadal* 
menetben hordoztak körül a szigetországban s lesték ajkáról a szót, most 
nyomorral küzdeni kénytelen s a keze munkájával tartja fenn magát, 
nem azért, mert ő változott, hanem mert a közönség közönyös lett az 
ügy iránt, melyet képvisel ; a Times hiába nevezi őt demagógnak ; 
neki a keleti kérdésben igaza volt, csak vállalkozásaiban volt szerencsét* 
len ; nem szabad megengedni, hogy ő Angliában szükséget szén* 
vedjen.1 2

Kossuth erre levelet írt a «Times»*nek, hideg udvariassággal kérve 
annak közlését, mi meg is történt ; visszautasította Landor jóakaratú 
kezdeményezését, a melyet meglehetős leplezetlenül tapintatlanságnak 
mondott, mert — úgymond, — szegénysége az ő családi, házi élete 
körébe tartozik. Ha a Times az ő küzdelmét immorálisnak mondja, ezt 
csak annak tulajdonítja, hogy a nagy angol lapnak fogalma sincs arról, 
amit ő tett, a küzdelemről, melyet folytatott, mert különben nem hami* 
síthatná meg így a történelmet. Egyes lapok véleménye szerint Landor 
felhívására kétségkívül tekintélyes összeg gyűlt volna egybe s az, hogy 
Kossuth ezt, mint alamizsnát, visszautasította, csak növelte a tiszteletet 
és csodálatot iránta.3

Ellenben szíves fogadtatásra talált Kossuthnál, sőt talán megegye* 
zett saját gondolatával az a tanács, hogy jövedelmező foglalkozás gya* 
nánt vállaljon a publicisztikai mellett nyilvános felolvasói szerepet.4 
A «Lecturer»*ek angol földön már akkor közkedvelt s köztiszteletben 
részesülő állásnak örvendtek ; persze azok többnyire hivatásos írók és 
tudósok voltak, kiknek működése minden politikától mentes volt s

1 1856 jan. 2Ó=iki, febr. 12. és 27*iki, 28=iki s márc. 20=iki számok a N e m z .  
M ú z e u m  Kossuthsiratai közt. (Ezentúl így jelezve : N. M. K . I.).

2 A Birmingham= Journal márc. 26., Stirling Observer márc. 27., North. 
D. Expr. márc. 27. számai u. ott.

3 A «The Freeman» ápr. 2=iki számában, u. ott.
4 James Dodds levele Westminsterből márc. 28=ikáról u. ott.
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főleg a népszerű ismeretterjesztésre irányult; a közönség szívesen látó* 
gáttá előadásaikat a vidéki városokban is mindenütt s szívesen fizette 
meg a többnyire szerény beléptidíjat, mely — a rendezési költségek 
levonása után — az előadónak jövedelmét alkotta.

Kossuthot hírneve, múltja, egyénisége és szónoki varázsa minden* 
esetre kiválóan alkalmassá tették e szerepre. Kérdéses csak az volt, hogy 
az ő, a politikai küzdelemmel összeforrt természete miképpen fog tudni 
a «lecturer»« tárgyilagosabb, politikában feladatához alkalmazkodni? 
Ez neki — mint látni fogjuk, — mindenesetre csak félig sikerült, sőt 
valószinű, hogy nemcsak nem tudott, de nem is igen akart vándor* 
fölolvasói szerepében egészen hátat fordítani a politikának. Elfogadta a 
lecturer*szerep szerény anyagi előnyeit, de nem volt hajlandó azoknak 
egészen feláldozni azt az alkalmat, hogy oly sok helyen hathasson a 
közönségre politikai céljai érdekében is, sőt előadásaival, különösen a 
későbbiekkel összekötött propagandisztikus célját nyíltan be is vallotta.1

Azt látjuk ennélfogva, hogy ő — kivált eleinte — hangsúlyozván, 
hogy célja a családja létfenntartásáról való gondoskodás, azt a hitet kel* 
tette, hogy tartózkodni kíván előadásaiban a politikától.1 2 Választott tár* 
gyai olyanok voltak, melyek bizonyos tárgyilagos, nem agitatórius keze* 
lést megengednek ; így például több helyen beszélt az osztrák Konkor* 
dátumról, Angliában mnidenesetre rokonszenves, tisztán protestáns, 
gyakran erősen pápaellenes szemszögből Ítélve azt meg, de egyúttal a 
despotismus harci eszközét is láttatva benne. Tartott előadásokat ily 
cím alatt: Isten keze a történelemben, továbbá : a kontinentális Európa 
politikai állapota ; fejtegette a nemzeti jellegek, nemzeti géniuszok 
különbözőségét s azoknak egymásra való hatását, a szabadságtörek* 
vésekben való egyesülését. Sokszor értekezett az olasz nemzeti törekvések 
múltjáról és jelenéről, az olaszság, «a nemzetek e Niobéja» szenvedései* 
ről, a nápoly*sziciliai szabadságharcokról s a pápai kormányzat bűneiről. 
Egész előadás=sorozatot szentelt végül a magyar kérdésnek, megvilá* 
gítva a szabadságharcot megelőző reformkorszakot, a szabadságharc 
valódi okait s igazolva a saját eljárását. A magyar nemzetiségi kérdésről, 
a magyarság hivatásáról az északi és déli szlávság szétválasztásában, 
Magyarország liberális politikájáról a nemzeti kisebbségekkel szemben 
elmondott fejtegetései ma is megtartották érvényüket s cáfolatul szol* 
gálhatnak sok ellenünk elhangzott és sajnos, a legutóbbi világháború 
döntőbíráinál hitelre talált vádakra.3

1 «Irataim » II. 1 3 2 .1. Kézirat az edinburghi és glasgowi előadásokhoz (1857 
nov.) N .  M .  K .  /.

2 Glasgowi beszéd kézirata, a Daily Scotsman 1856 márc. 3i*iki száma
u. ott.

3 1856 — 58. évekből való kéziratok és lappéldányok u. ott, K ossu th  «Irataim» 
II. 132. s köv. 1.






























































































































































































































































































































































































































































































































































